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THOMAS MANN’IN “VENEDIK’TE OLUM” ve RESAT NURI GUNTEKIN’IN
“SALGIN” ADLI ESERLERINDE SALGIN/HASTALIK
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Bu calismada Alman yazar Thomas Mann’m Venedik’te Oliim ve Tiitk yazar
Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserlerindeki salgin/hastalik konusu karsilastirmali

olarak irdelenir.

Calisma  iki bolimden olusmaktadir. "Oliim olgusu" ¢alismanin ilk
boliimiinii/kuramsal boliimiinii olusturmaktadir. Ikinci boliimde ise her iki yazarmn
hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilerek, salgin/hastalik konusu
acisindan eserler arasindaki benzerlikler ve farkliliklar ele alinir ve bir degerlendirme
yapilir. S6z konusu eserler merkeze alinarak yapilan incelemede metin odakli yontem
kullanilsa da yazarlarin hayatlarina deginildigi i¢in biyografik yonteme de
basvurulmaktadir. Dolayisiyla karma yontem, bu g¢alisma icin en uygun olanidir.
Inceleme sonucunda edebiyat diinyasma karsilastirmali yeni bir bilimsel calisma
kazandirmak c¢alismanin amacini olusturmaktadir. Bu calisma, ileride yapilacak olan
calismalar igin yol gosterici olma baglaminda bir islev iistlenirse ve bir katki

saglayabilirse amacina ulagmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Thomas Mann, Resat Nuri Giintekin, “Venedik’te Olim”,
“Salgin”, Hastalik.



ABSTRACT

MASTER THESIS

EPIDEMIC/DISEASE IN THE WORKS CALLED "DEATH IN VENICE"
WRITTEN BY THOMAS MANN AND "SALGIN" WRITTEN BY RESAT NURI
GUNTEKIN
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2023, 53 Pages
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In this study, the epidemic/disease issue in German author Thomas Mann's Death

in Venice and Turkish author Resat Nuri Giintekin's Salgin is examined comparatively.

The study consists of two parts. "Death phenomenon™ constitutes the first
part/theoretical part of the study. In the second part, by giving information about the
life, literary personality and works of both authors, the similarities and differences
between the works in terms of epidemic / disease are discussed and an evaluation is
made. Although the text-oriented method is used in the analysis, which is made by
taking the works in question at the center, the biographical method is also used since the
lives of the authors are mentioned. Therefore, the mixed method is most suitable for this
study. As a result of the examination, the aim of the study is to bring a new comparative
scientific study to the literary world. If this study undertakes a function in the context of
being a guide for future studies and can make a contribution, it will have achieved its

purpose.

Keywords: Thomas Mann, Resat Nuri Giintekin, "Death in Venice", "Salgin",

Disease.



ONSOZ

Farkli dillere ¢evrilen Thomas Mann’in Venedik’te Oliim ve Resat Nuri
Gilintekin’in Salgin adli eserleri diinya edebiyatinda 6nemli bir yere sahiptir. Farkli
dillerde kaleme alinan bu eserler arasindaki benzerlikleri ve farkliliklar1 ortaya koyarak,
her iki milletin ¢esitli yonlerini tanima firsatin1 da yakalariz. Her iki eserin de ortak
noktasi olan salgin/hastalik konusunu ele alan yazarlar, kendi toplumlari agisindan bu
durumun etkilerine de yer verirler. Ayrica eserlerde gecen kahramanlarin iki farkli
toplumun ¢esitli problemlerini yansitmada Onemli rol oynadigmi sdylemek de
miimkiindiir. Thomas Mann toplumunun dekadans donemini &liimciil bir hastalik olan
kolera salgimyla aktarirken, Resat Nuri Giintekin kendi donemindeki devlet

kurumlarinin sorunlarini, adi bilinmeyen 6liimciil bir salgin hastalikla eserinde isler.

Calismanin amaci, ¢aligmada ortaya koydugumuz kuramsal ¢er¢eveden hareketle
Alman yazar Thomas Mann’in "Venedik'te Oliim" ve Tirk yazar Resat Nuri
Giintekin’in "Salgin” adli eserlerindeki salgin/hastalik konusunu incelemektir. Thomas
Mann’in neredeyse tim eserlerinde yer alan dekadans kavramim "Venedik'te Oliim"
adli eserinde de net bir sekilde gormek miimkiindiir. Bu nedenle baskahramanin
kisiligine deginerek, dekadans kavrami i{izerinde durulmasi planlanmaktadir. Thomas
Mann’m "Venedik’te Oliim" adli eserine bakildiginda, salgmin bas gdstermesi ve ana
karakterin hastaliga yakalanmasi eserin ancak sonunda gerceklesir. Aynit durum, Resat
Nuri Giintekin’in "Salgin” adli eserinde, bilinmeyen 6liimciil bir hastalik olarak eserin
daha basinda kendini gosterir. Her iki eserin geneline hakim olan salgin/hastalik
konusu, incelemenin odak noktasini olusturacak, eserlerin hangi noktalarda birlestigi ve

birbirinden ayrildig1 degerlendirilecektir.

Bilimsel ¢aligmalarda, yontemi belirlemek, arastirmanin en o6nemli safhasini
olugturmaktadir. Dolayisiyla ¢alismada yer alan eserler karsilagtirmali yontem
kullanilarak incelenmektedir. Eserlerin konulart ve tislubu birbirlerinden farkli olsa da
benzerlikleri de s6z konusudur. Her iki eser merkeze alinarak yapilacak olan bu
incelemede metin odakli yontem uygun goriilse de yazarlarin hayatlarina deginildigi
icin biyografik yonteme de basvurulmaktadir. Dolayisiyla bu ¢alisma i¢in en uygun

yontem, karma yontemdir.



VI

Gliniimiizde karsilastirmali  edebiyat calismalarinda yapilan incelemelerde,
farkliliklar1 ve Dbenzerlikleri ortaya koymanin onemli bir yere sahip oldugu
bilinmektedir. Bu ¢alismada farkli iki kiiltirden gelen yazarlarin eserleri ele
alinmaktadir. Her iki yazarin ortak noktasi eserlerinde isledigi salgin/hastaliktir. Bu
eserlerde gegen salgma/hastaliga karsi insanlarin tutumu ve davraniglari iizerinde de
durulmaktadir. Dolayisiyla Alman yazar Thomas Mann’in "Venedik’te Oliim" ve Tiirk
yazar Resat Nuri Giintekin’in "Salgin" adl1 eserleri salgin/hastalik agisindan incelenerek
edebiyat diinyasina karsilastirmali bilimsel bir calisma kazandirmak ¢alismanin 6nemini
olusturmaktadir. Bugiine kadar ad1 gecen yazarlarla ilgili tek tek bir¢ok bilimsel ¢aligma
yapilmis olsa da Thomas Mann’in ve Resat Nuri Giintekin’in tek bir c¢at1 altinda ele
alinmasi s6z konusu degildir. Bu yiizden Alman ve Tiirk yazarin tek bir ¢alismada bir
araya getirilerek incelenmesi 6nem arz etmektedir. Bu ¢alismanin, bilimsel incelemeler
sirasinda, bilimsel verilerin desteklenmesi ve edebiyat diinyasina katkida bulunmasi
acisindan yeni ve onemli bir adim oldugu diisliniilmektedir. Ayrica bundan sonraki
bilimsel ¢alismalara kaynak teskil etmesi agisindan da 6nemli bir yere sahip olmasi

hedeflenmektedir.

Bu ¢alismay1 ele alirken, bana her zaman yol gosteren, beni tesvik eden ve
destegini higbir zaman benden esirgemeyen saygideger hocam Dog. Dr. Merve
KARABULUT a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Erzurum -2023 Eliza BORUBAEVA



GIRIS

Iki farkli kiiltiirden gelen yazarlar; biri Alman Edebiyatinda biiyiik éneme sahip
Thomas Mann, digeri Tiirk Edebiyatinda biiyiik 6neme sahip Resat Nuri Giintekin’dir.
Adi gegen yazarlarin eserleri farkli dillere ¢evrilerek diinya edebiyatinda yerini alir. Her
iki yazar kaleme aldig1 eserleriyle sanat, salgin/hastalik, 6liim gibi konulara deginerek
icinde bulunduklari donemi basarili bir sekilde eserlerine yansitir. Thomas Mann’in
Venedik 'te Oliim ve Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserleri bu duruma verilebilecek

birer Oornektir.

19. ylizyilin sonu ve 20. ylizyilin baslarinda geleneksel cizgide temellendirilen
eserlerin, modern igeriklerle donatildigina tanik olunur. Bu zaman dilimi hem doguda
hem batida edebiyat diinyasinda "gercekei psikolojik" gelenegin kendini gosterdigi bir
dénem olmasina ragmen, bazi eserlerde gegen konu, toplum elestirisini agarak, bireyin
toplumdaki yerini ve kiiltiiriin ¢okiisiinii konu etmektedir (Bayer, 2010: 1). Bu déonem
Almanya’da Nasyonal Sosyalist Rejimin ortaya ¢iktigi bir donemdir. Her donemin bir
toplumu politik, sosyal, ekonomi ve hatta edebiyat alaninda ¢esitli yonleriyle etkiledigi
bilinmektedir. Bu durumu Alman edebiyatinda da gérmek miimkiindiir. Nasyonal
Sosyalizmi benimsemekten ve savunmaktan kaginan Alman yazarlarin siirgiin hayati
yasadig1 goriiliir. Ulkelerinden ayri kalan yazarlar elestirel bir tutum takinarak eserlerini
kaleme almaya devam ederler. Tirk edebiyatina bakildiginda, ayni donemin
degisimlerle dolu olan II. Mesrutiyet donemine denk geldigi bilinmektedir. 23 Temmuz
1908’ de ilan edilen II. Mesrutiyet, Osmanli Devleti’nin yikilig siirecine denk gelir
(Polat, Argunsah, 2019: 9). Devam eden diizen degisir ve bu her alana yansir.
Edebiyatta da farkliliklar goriillmeye baslanir. Bu donemde ele alinan eserlerde sade ve

yalin dilin kullanimi dikkat ¢eker.

Ayni déneme denk gelen yazarlar Thomas Mann ve Resat Nuri Giintekin de kendi
toplumunun sanat, salgin/hastalik ve 6liim gibi konularinin yan sira bireylerin toplum
icindeki yerini de gdstermeyi basarir. Venedik 'te Oliim ve Salgin adli eserlerin, yukarida
bahsi gecen konular acgisindan yazarlarin kendi dénemine veya toplumuna birer ayna

tutma gorevi Ustlendigi agiktir. Her iki eserde salgin/hastalik konusu 6ne ¢ikmis olsa da



yazarlarin yaratmis oldugu/kurguladigi kahramanlar sayesinde biri dekadans! kavramimi
on plana c¢ikarirken, digeri devlet kurumlarmin isleyis tarzini gostermeyi

amagclamaktadir.

Dekadans donemi 1880-1920 yillar1 arasinda kendini gosteren ve tim diinyay1
etkisi altina alan bir donemdir (Karabulut, 2017: 26). Fin de Siécle (Ende des
Jahrhunderts) olarak Fransa’da ortaya ¢ikan bu kavram 1890 yilinda Almanya’da
kullanilmaya baslanir (Giig, 2018: 62). 19. yiizyilda kendini gosteren bu kavramin,
edebiyat alaninda da kullanildig1 gériilmektedir. Cokiisii ifade eden bu kavramin arka
planinda sanayilesme ve modernlesme oldugu bilinir (Ordek, 2018: 74). Sanayilesme ve
modernlesme siirecinde bas gosteren, ¢okiis ve kotiilesme anlamina gelen dekadans
kavramiyla, toplum artik ahlaki ve kiiltlirel anlamda yozlasma ve yok olma tehlikesine
maruz kalir (Karabulut, 2017: 26). Bu baglamda Thomas Mann’in kaleme aldigi

Venedik te Oliim adl1 eserinde ahlaki degerler ve bunlarin ¢okiisii saptanmaya calisilir.

Thomas Mann’mn Venedik 'te Oliim adl1 eserinde Aschenbach geng erkek ¢ocugu
olan Tadzio’ya olan duygusu ile bireyin ¢okiisiinii ele alir. Ayn1 zamanda baskahraman
araciligiyla Mann, sanat anlayisini da ortaya koyar. Bu durumu dénemin dekadans
kavramiyla iliskilendirmek miimkiindiir. Ciinkii Jean-Louis Bandet, sanatin
yozlagmanin ve ¢okiisiin bir unsuru oldugunu, giizelligin, ¢ekiciligin ayn1 zamanda
oliimiin de ¢ekiciligi oldugunu belirterek Venedik’te Oliim adli eserin bu duruma
verilebilecek en iyi 6rneklerden biri oldugunu dile getirir (Bandet, 2006: 107). Ayni
sekilde Giirsel Ayta¢ hem yazar hem adi gecen eseri hakkinda sdyle bir agiklamada

bulunur;

(...) Gustav von Aschenbach, Thomas Mann’in sanatkar figiirleri arasinda 6zel bir
yer alir: Sanatkarlikla burjuva 6zelliklerini hayatina birlestirmistir. Basariya ve ise
Oonem veren ahlakeilarin sairidir ve baslangicta bu iradesiyle, azmiyle biiyiik sair
etkisini uyandirabilmigtir. Ama sonra, giizel’e kapilip gidince o zamana kadarki
dengeli ruhu altiist olur. Son derece bi¢imli bir hayattan koptugu anda, varligin
¢okiisii baslamistir. Venedik’te Oliim, Thomas Mann’m bigim bakiminda klasik
Olgiilerde disiplinli bir romandir ve yazarin kendi ozellikleri olarak belirttigi
kronist, décadence yorumcusu, patolojik olanin ve Oliimiin hayrani, uguruma
egilimli estet karakterini ¢ok yogun bi¢cimde yansitir (Aytag, 2010: 202).

Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserine baktigimizda devlet kurumlarini

eserinde elestiriye acgik tutmasmin yani sira o donemdeki doktor, asker ve 6gretmen

11. 19. Yiizyilin sonlarinda Fransa’da natiiralistlere karsi ¢ikan sembolizm akimina dnciiliik etmis olan
sanat¢1. 2. Edebiyatta, sanatta yozlagma, gerileme.



figlirlerini oldukga iyi yonde sergiledigi goriiliir. Daha agik bir sekilde ifade edecek
olursak, neredeyse biitiin eserlerinde yazar, babasinin doktorluk ve kendi 6gretmenlik
meslegini yiicelterek kutsallagtirmaktadir. Bu durumu aslinda Gilintekin’in yasadigi
donemle bagdastirmak daha dogru olur. Cilinkii Salgin’in kaleme alindig: tarihten yola
cikilarak, yazarmm halki aydinlatma konusunda nasil bir ¢aba sarf ettigini az da olsa
hissetmek miimkiindiir. II. Mesrutiyet doneminde Anadolu halkin1 aydinlatma
konusunda g¢aba gosteren yegane kisinin 6gretmen oldugunun vurgulanmasi (Ulutiirk

Sakarya, 2020: 96) bu durumu daha da netlestirir.

Anadolu’nun bir kdyiinde meydana gelen ve adi bilinmeyen salginla miicadele
eden kisi O6gretmendir. O donemde salgina karsi tedbir almaya ¢alisan kisi yine
Ogretmendir. Fakat Anadolu halki salgindan sadece dua ederek korunabileceklerine
inanmaktadir. Dolayisiyla Salgin’da yazar igin 6gretmenlik mesleginin aydinlanma

yolunda 6nemi biiytiktiir ve bu meslek kutsal olarak nitelendirilir.

"Thomas Mann’m Venedik'te Oliim ve Resat Nuri Giintekin’in Salgin adh
eserlerinde salgin/hastalik" adli ¢alismada insan tarihi boyunca ¢esitli sebeplerden
dolay1 ortaya c¢ikan salgin/hastalik konusu ele alinir. Edebiyat alaninda her iki yazarin
eserleri iizerine bir¢ok akademik calisma mevcuttur. Her iki yazarin eserleri tek tek
yiiksek lisans ve doktora calismalarina konu edilmistir. Ancak Thomas Mann’in ve
Resat Nuri Giintekin’in  eserlerinin  karsilastirildigi  ¢alismalara da rastlamak
miimkiindiir. Ornegin, Kadriye Oztiirk’iin "Frauenbild und Erziehung eine
vergleichende Arbeit zu Thomas Mann 'Buddenbrooks' und Resat Nuri Giintekin

sm

"Yaprak Dokiimii"' ve Merve Cihangir’in Die Machtlosigkeit der Familientraditionen in
der Moderne (Thomas Manns “Buddenbrooks” und Resat Nuri Giintekins “Yaprak
Dokimii” im Lichte der Komparatistik) baslikli ¢alismasi dikkat ¢eker. Fakat Thomas
Mann’in Venedik 'te Oliim ve Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserleri salgm/hastalik
konusu bakimindan karsilastirmali olarak hig ele alinmamuistir. Dolayisiyla bu baglamda
yapilmis olan bu ¢alismanin ileride yapilacak olan ¢alismalara bir katki saglayacagi
kanisindayiz. Calismada eserler merkez noktasina alinarak yapilan incelemede metin
odakli yontem kullanilsa da yazarlarin hayatlarina deginildigi i¢in biyografik yonteme
de basvurulmustur. Dolayisiyla bu calismada karma ydntem kullanilmistir. Inceleme

sonucunda edebiyat diinyasia karsilastirmali yeni bir bilimsel calisma kazandirmak

calismanin amacini olusturmaktadir.



BIiRINCi BOLUM

KURAMSAL CERCEVE: OLUM OLGUSU

Gegmisten giliniimiize kadar insanoglunun zihnini mesgul eden olgulardan biri
“5liim” olgusudur. Insanlar igin kagiilmaz bir olgu olan &liim, genel anlamiyla hayatin
sona ermesi, basta insan olmak iizere biitiin canlilarin tayin edilmis hayat tarzlarinin son
bulmasi, canliya canlilik veren 6zelligin kaybolmasi veya ruhun bedenden ayrilmasidir
(Kaplan, 2012: 2). Oliim, dogdugumuz andan itibaren her birimizin basina gelecek olan
bir olaydir. Hayatimizin bir pargasi olarak kabullenmek zorunda oldugumuz halde,
O6limden kaginmaya calisir ve korkariz. Biz 6lmek i¢in dogariz fakat bazilarimiz
Olimiin hayatin bir pargasi oldugunu unutmay: basarir. Dogdugumuz andan itibaren
hiicrelerimiz zaten Oliiyor. Her zaman hiicresel oliim yasiyoruz yani aslinda hep
oliyoruz (K. K. Miller, 2019: 21). Dolayisiyla 6liim olgusu {izerine her toplumda
felsefe, din ve diger disiplinler tarafindan farkli yorumlar ve goriisler mevcuttur. Felsefe
alaninda 6liim sorunu Antik Yunan’dan itibaren bir¢ok filozof tarafindan arastirilarak,
6lim olgusuna kars1 duyulan duygu ve diisiinceler Antik Yunan’da iki temel yonelise
dayandirilir. Bunlardan biri 6liim karsisinda yasamdaki degisimi oldugu gibi
kabullenmektir. Bu tiir goriisleri Herakleitos, Epikiiros, Lucretius, Spinoza, Nietzsche
ve Deleuze gibi filozoflar ileri siirmiislerdir. Diger yonelis ise, Parmenides, Sokrates-
Platon okulu, Kilise, Descartes ve Kant’in ileri siirmiis oldugu “degismez olan1 arayan

ve yiicelten” olarak bilinmektedir (Merkit, 2020: 438).

Osmanli Tirkgesinde “mevt, vefat, irtihal, irtihal-i dar-i bekaa”, Fransizcada
“mort”, Almancada “der Tod”, Ingilizcede “death”, Italyancada “morte” (Hangerlioglu,
1978: 23) olarak bilinen 6liim kavrami igin, ¢agin filozoflari tarafindan yapilan gesitli
tammlara rastlamak miimkiindiir. Ornegin, “Olim, bir canhda hayati fonksiyonlarin
tam ve kesin bir sekilde sona ermesi durumudur.” (Ayverdi, 2006: 2424). “Oliim, ruhun
bedenden ayrilmasidir” (Cevizci, 2017: 1456). “Oliim, varligin olanagidir, en ¢ok
kisisel olan, en c¢ok iliskisiz olan, en ¢ok asilamaz olan olanaktir” (Bochenski, 1997:
198). “Oliim, yasamin bir havuzudur. [...] Uyku, kendisi asil bor¢ olan éliimiin, gecici
faizidir” (Bozkurt, 2008: 542). “Oliim insan icin ¢aresi bulunamayan ve onii
alinamayan bir son, yasama arzusunun oniine dikilmis bir engel, korku ve dehset

uyandiran bir seydir” (Karaca, 2000: 85). “Oliim, biyolojik oldugu kadar arkeoloji ve



demografi, fiziki antropoloji ve kiiltiirel antropolojiye konu olan, din, inang, ritiiel ve

sanati ilgilendiren kiiltiirel bir olgudur” (Emiroglu, Aydin, 2020: 843).

Filozoflar 6liim olgusu ile ilgili farkli gortsler, farkli tanimlar ortaya koyarak
biyolojik, psikolojik, sosyolojik ve din agisindan degerlendirme yapmaya ¢alismislardir.
Oliim olgusunun her milletin yasam tarzina ve inancina gore farkli anlamlar tasidigini
dile getirirler. Ornegin, “Cinlilerin diinya gériisiine gore, varolus iki karsit kutuptan
olusur: aydinlik ve karanlik, pozitif ve negatif ya da “yang” ve “yin”. Metafizik
baglaminda bu karsithik, yasam ve 6liim olarak belirir. Insani tehdit eden en biiyiik
mutsuzluk ise, zamanindan once gelebilecek Oliimdiir. Tamamlanacagi yerde yasami
parcalayan bir 6liimdiir. Aydinliga eslik eden karanlik, yani 6liimiin karanligi, yasamin
tam karsitidir” (Gegtan, 2021: 180). Insanoglunun diinyaya gelisi yasam ile
belirlenirken, paralelinde 6liimiin de oldugu dile getirilir. “Yasam” ve “6lim” olarak
bildigimiz iki kavram aslinda birbirine bagl bir zincirdir. Fakat iki kavram arasinda
tersine isleyen bir durum vardir. Hatta Heidegger, yasamin olim aracilifiyla anlam
kazandiginin kuskusuz oldugunu belirtir (Askin, Polat, 2017: 43). Boylece yasamin
oldugu yerde mutlak 6liim vardir. Alman filozofu Hegel, yasamin kendisinde 6liimiin
¢ekirdegini tasidigini dile getirir. (Hangerlioglu, 1978: 23) Yine bu konu iizerine iinlii
Alman filozofu Nietzsche, insan kendisi olabilmesi i¢in once oliimiin ne oldugunu
bilmesi ve onu yasamin bir parcast olarak kabullenmesi gerektigini sdyler. Ona gore,
oliimden korkmak gereksizdir. insanlarm 6liim iizerine korku ve kaygi duymasinin
sebebini “6te diinya” inancina baglar (Merkit, 2020: 443). Sokrat ise, Oliim, biitiin
insanlar i¢in en biiyiik nimetlerden birisidir ve korkulacak bir sey degildir (Karaca,
2000: 42) der. Yunus Emre de, “Oliimden ne korkarsin, korkma ebedi varsin” (Sentiirk,
1983: 304) sozleriyle dlimii oldugu gibi kabullenmektedir. Fakat Nietzsche, Yunus
Emre’nin aksine ebediyet yani "6te diinya" anlayigini reddetmektedir. Hatta milattan
once 300-200 yillar1 arasinda yasayan Epikiirciiler, "Oliim varken biz yokuz, biz varken
de oliim yoktur. Hi¢bir zaman karsilasmayacagiz ki biz ondan korkalim™ (Karaca, 2000:
43) der.

Din agisindan 6liim olgusunu degerlendirdigimizde, farkli dinlerde farkli sekilde
oldugunu belirtebiliriz. Bu durum Uzakdogu dinlerinden Yahudilige, Hristiyanliktan
Islamiyet’e kadar farklilik gsterir. Uzakdogu dinlerinde, yani Hinduizm ve Budizm’de

6liim icin neredeyse ayni goriisler gecerlidir. Budizm’de 6liim yeniden diinyaya gelisin



baglangici olarak kabul edilir. Canlilarin ruhlart siirekli olarak 6liir ve yeniden diinyaya
gelir. Bu ruhlar tekrar diinyaya geldiginde bazen hayvan, bazen de insan bedeninde
hayatina devam eder. Budistlerin inancina gore, ruhun olgunluga ve sonsuz mutluluga
erismesi igin bir hayat yeterli degildir. Insan ruhu ne zaman olgunluga ulasir, o zaman
bir bedenden diger bedene gegen ruh gogli son bulur (Karaca, 2000: 50) denilirken,
Hinduizm’de 6liimden sonra ruhlarin 6liimsiizliigiine inanilir. Budizm’de oldugu gibi
ruhlarin insan, kus veya hayvan olarak hatta bazilarinin aga¢ bazilarimin da hareket
etmeyen objeler halinde diinyaya yeniden geldiklerine inanilir (Karaca, 2000: 51).
Yahudilerin hayat ve 6liim anlayisi ile ilgili dini inanglarina gore, Tevrat’ta Tanri’nin
insan1 topraktan yarattig1 ve burun deliklerinden hayat nefesi iifledigi ve boylece insanin
canli hale geldigi bilgilerine rastlamak miimkiindiir (Karaca, 2000: 53). Ayrica Tevrat’ta
gecen "Oliiler Diyar1" olarak sik¢a anilan "Seol", éliilerin gittikleri diyar, Ibranice” deki
sorgu, sual anlamina gelen "Saal" kelimesine benzetilerek, bu diinyadan gé¢ etmis
olanlarin sorguya, suale alindigi yer olarak degerlendirilir (Altintag, 2012: 37).
Dolayisiyla Yahudiler de 6liimden sonra dirilme inancina sahiptirler. Hristiyanliga gore
insan, ruh ile bedenden olusur ve olen sadece bedendir. Tanrinin bir insana hayat
verirken 6liimii de zorunlu kildig1 diistiniiliir. Ayrica 6liimi, ilk insan ¢iftinin, verilen
buyrugu yerine getirmedikleri i¢in Tanri tarafindan ceza olarak verildigine inanilir
(Karaca, 2000: 56). Islam dinine gore ise dliim, bir son degil, daha gergek bir hayatin
baslangici olarak degerlendirilir. Islam dininde 6liimiin ne zaman gelecegi belli olmaz,

onu bir tek Allah bilir ve &biir diinyanin ebedi olduguna inanilir (Karaca, 2000: 58).

Oliim olgusunu farkli agilardan ele alarak agiklamaya calistik. Genel anlamiyla
Oliim, “geri doniisii olmayan tek yolculuk/mesafe oldugu icin, insanlar agisindan
kaginilmaz bir sonug ve problem dogurmaktadir. Oliim; bozulmadir, yanit yoklugudur,
cikip gitmedir, hedefi bilinmeyen bir olumsuzluktur, verisi olmayan bir soru, salt bir
soru igaretidir, krizdir, skandaldir, sonluluk ve olumsuzluktur. Higbir yanitin miimkiin
olmadigi bir sorudur, zamanin kesintisiz akisi ¢erisinde bir varligin siiresinde
bitmesidir, sonudur (Duman, 2021: 91). Bilindigi gibi 6liim, filozoflar i¢in agiklamasi
zor bir konu olmustur. Bunun sebebi olarak bir diger kaynakta 6liime hayat 6tesi ve istii
bir mana ve deger vermek 6zentisinden gelir. Oysa 6liim, biz gegici ve gogiicliler i¢in
ancak hayat agisindan kavranilmasi miimkiin bir fenomen (Egemen, 1963: 31) olarak

degerlendirilir.



1.1. VEBA SALGINI: TANIMI VE CESITLERI

Insanoglunun hayat: boyunca Kars: karstya kaldig1 6liim, yasamin her déneminde
farkli yonleriyle kendini gostermektedir. Dogal 6liim veya oliimiin diger ¢esitleri yani
cinayet, idam, hastalik sonucu vs. gibi 6limler mevcuttur. Adi geg¢en Sliim gesitleri
arasinda salgin hastaliklar ortaya ¢iktigi donemde kendini siddetli bir bigimde gosterir.
Bu salgin hastaliklar yiizyillarca diinyayr diken istiine tutmus ve binlerce insanin
dliimiine sebebiyet vermistir. Insanlarin hayatin1 korkung bir sekilde etkileyen en biiyiik
salgin hastaliklardan biri de ‘Veba’dir. “Veba, hasta farclerden insana gegen bir
mikrobun olusturdugu bulasici, 6ldiiriicti bir hastalik, taun” (Tiirk Dil Kurumu [TDK],
2011:2475) olarak bilinmektedir. Fakat "taun" kelimesi "veba" ile ayni1 anlami tagimaz

ve daha ¢ok vebanin ¢esidi olan hiyarcikli veba i¢in kullanilir (Yildiz, 2022: 265).

Tarihi bilgilere gore, veba salgminin ilk kez 6. ylizyilda (M.S. 542) Akdeniz
kiyilarinda kendini gosterdigi ve Misir’a, Afrika’nin kuzeyine, Filistin’e, Suriye’ye,
Anadolu’ya, Italya’ya, Galya’ya ve Germenia’ya kadar ulastig1 bilinir (Arik, 1991: 27).
Salginin ikinci biiyiik dalgas1 1347-1352 yillar1 arasinda ortaya gikar ve "Kara Oliim"
olarak adlandirilir. Ugiinciisii ise, 1896-1914 yillar1 arasinda goriiliir (Turna, 2011: 5).
Veba disinda diinyay1 diken istiinde tutan diger hastaliklar ise ‘Cigek’ hastaligi 15. ve
17. yiizyillar arasinda, ‘Kolera’ 19. yiizyilin basinda, ‘Ispanyol Gribi® 20. yiizyilin
basinda, ‘Covid-19° 2019 yilin son aylarinda diinyaya yayilan tehlikeli salgin
hastaliklardir (Nalcioglu, 2021: 59).

Insanoglunun tarih boyunca kars1 karsiya kaldigi dogal felaketlerden biri olan
veba salgini Bati diinyasinda "kara 6lim" (Mentese, 2020: 78) adiyla anilir. Ayrica bu
donemde yasanilan olumsuzluklar nedeniyle, Orta ¢ag Avrupast “karanlik bir ¢ag”
(Istek, 2017: 173) olarak da nitelendirilir. Hatta halk arasinda "6liim dans1" kavrami
kullanilir. Hastaligin bir belirtisi olarak hastalik bulasan kiside yiiksek ates, siddetli
titreme ya da sarsilma goriildiigiinden bu ismin verildigi anlasilir (Geng, 2011: 142).

Orta Cagda veba salgininin sebepleri ile ilgili arastirma yapilmaya baslanir. Ibn-i
Sina (980/981-1037), veba hastaliginin tasiyici farelerle, fare piresinden yayildigini 6ne
siirer. Ibn-i Haldun (1332-1406) ise, havanin bozulmasi ile hastaligin ortaya c¢iktigimi
savunur (Kilig, 2020: 18). Veba salgmi, ¢esitli sebeplerden dolay1 ortaya ¢ikar ve
Avrupa niifusunun neredeyse tigte birini yok eder. (Geng, 2011: 125) Bulasici



hastaliklarin ortaya ¢ikis sebeplerinden biri insanlarin yasadigi cografya, iklim ve hijyen
aligkanliklar ile ilgilidir. Ya da salgin hastaliklarin Tanrinin insanogluna bir ceza olarak
verildigi diisiincesine ve algisina yonelik kabul goren bir diisiince de s6z konusudur
(Karabulut, 2021: 131). Biyolojik anlamda antik ¢agin hekimi Hipokrat da her
hastaligin sebebini insan viicudundaki dort sivinin (safra, kara safra, balgam ve kan)
dengesizligine baglar. Bu sivilarin dengeli olmasi gerektiginin altini ¢izer (Kilig, 2020:
17). Bu faktorlerin bazi hastaliklar igin faydasi olsa da bazi hastaliklar igin ise

yaramadig1 goriliir.

"Veba mikrobu, hareketsiz, giineste kolayca 6len, balgam ve pire diskisi iginde,
oda sicakliginda uzun siire canli kalabilen, dondurulursa 25 yil canliligini koruyabilen
bir basildir. Hastalik genellikle kemirici hayvanlar, fareler arasinda epidemiler seklinde
gorulir” (Arik, 1991: 27). Alexandre Yersin ve Japon Shibasaburo Kitasato 1894
yilinda Hong Kong’da patlak veren salgin neticesinde vebaya sebep olan bakteri tiiriinii
kesfeder. Ancak veba hastaliginin 14. ve 15. yiizyilda ortaya ¢iktig1 bilinse de hastaligin
mikrobunun 19. yiizyilin sonlarinda teshis edildigi bilinir (Mentese, 2020: 78).
Ortagagda vebanin ig tiirii kendini gostermistir. Bunlar kasiklarda, bacaklarda ve koltuk
altlarinda ¢ikan hiyarcik, lenf sistemi yerine kan dolagiminin bakteriyle enfekte
olmasiyla ortaya ¢ikan septisemik ve bakteri bulasan kiside akciger iltihab1 gelistiren
pondmiktir. (Geng, 2011: 125) Hiyarcik, insan viicudunun kasik, bacak ve koltuk gibi
bolgelerinde sislikler olusturur. Bu sislikler patlarsa hasta sag kalir. Aksi takdirde hasta
hayatin1 kaybeder. Septisemik, hastanin kaninda dolasir ve hasta kendini iyi hissetse
bile birkag saat igerisinde hayatin1 kaybeder. Pondmik ise en tehlikeli olanidir. Akciger
iltihab1 ile kendini gdsterir ve birkag¢ giin icerisinde 6liimle sonuglanan bu tiirde hasta

kan tiikiirmeye baglar. Bu da vebanin yayilmasini hizlandirir.

1.2. AVRUPA’DA VEBA VE KOLERA SALGINI

Veba salgminin Avrupa kitasina yayilmasi hususunda arastirmacilarin gesitli
gorlisleri mevcuttur. Bazi kaynaklara gore, Orta Asya’dan ¢ikan veba salgimi
Anadolu’dan Italya’ya yayilir. Pirelerden insana gegen hastalik, nce 1331’lerde Cin’e
ve Mogol ordularina bulasir (Ozden, Ozmat, 2014: 664). Daha sonra Kirim’dan
Italya’ya gelen Cenevizliler ile 1347 yilinda deniz yoluyla hastaligin yayildigi 6ne
siiriiliir (Istek, 2017: 173). Tarih boyunca ortaya ¢ikmis olan bu hastaliklar diinyay:



etkisi altina alir. Veba salgini binlerce ve hatta milyonlarca insanin hayatina mal
olmakla beraber sosyolojik, psikolojik ve ekonomik anlamda derin izlerin
olusmasina/yaralarin agilmasina zemin hazirlar. Sadece bununla kalmayip savaslar
sirasinda ciddi hasarlara yol acar. Ornegin; Roma Imparatorlugunun ¢okiisiinde veba

salgiminin biiyiik bir pay1 oldugu sdylenir (Ozden, Ozmat, 2014: 62).

Veba salginmin tarihteki yolculugu oldukca uzun olur. 7. yiizyilda italya’da, 8.
yiizyillda Fransa’da (801 yilinda), 10. ve 11. yiizyillarda yine Italya’da, 12. yiizyilda
Almanya’da veba salgiminin siddetli bir sekilde goriildiigiine tarihi kaynaklarda
rastlamak miimkiindiir (Birsel, Malazizi, 2021: 69). Veba salgini diinya c¢apinda
yarattig1 biiyiikk ve olumsuz etki ile daha sonraki yillarda arastirmacilarin dikkatini
¢ekmeyi basarir. Pandemi ve epidemilere sebep olan salginin, eski donemlere hatta
M.O. ki donemlere ait oldugu belirtilir. (Yildiz, 2022: 268). Buna ispat olarak Gilgamis
Destan1 6rnek gosterilir ve hatta Hititlerde, Yunanlarda, Misir’da, Roma’da ve Cin’de
farkl tarih araliklarinda hastaliklarla ilgili yazilar bulmak miimkiindiir (Mentese, 2020:
79).

Farkli tarihler arasinda salginin nasil yayildigi ve salgina yonelik nasil tedbirler
alindigr hususunda arastirmacilar gesitli goriisler ortaya koyar. Avrupa’da veba
hastaliginin ortaya c¢iktigi andan itibaren milyonlarca insan hayatin1 kaybeder.
Avrupa’da niifusu artist oldugu yillardan beri hijyen ve temizlik konularina 6nem
verilmedigi goriiliir. Buna sebep olarak, kilise ¢aligsanlarinin bazi inanglart gosterilir.
Kilise, gevrelerindeki kirliligi kutsal olarak kabul eder. Isa’min kaninda yikanmis
olanlarin bir daha yikanmasina gerek olmadigi diisiincesinden hareketle temizlige ve
hijyene 6zen gostermez. Hatta o zamanlar hayvanlarla beraber yattiklar1 da (Ozden,
Ozmat, 2014: 63) goriiliir.

Gegmisten giiniimiize kadar bilinen salgin hastaliklarin oniine ge¢mek hep zor
olur. Orta ¢ag Avrupa’sinda hastalia yol agan kosullar, din olgusuyla baglantilidir.
Insanlar tibbi ¢6ziim bulmak yerine Kiliselerden medet umar (Mentese, 2020: 82).

Avrupalilarin "kara 6lim" olarak adlandirdigi vebanin, Yahudiler yiiziinden
ortaya ¢iktigi sOylenir. Kendini kirbaglayan anlamina gelen "Flagellant" hareketinde
vebanin Tanri tarafindan giinahlar icin gonderilen bir ceza olduguna inamilir. Insanlar

Tanr’nin giinahlar1 affetmesi i¢in ve Tanri’nin 6fkesi dinsin diye gruplar halinde
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kendilerini kirbaglayarak, Isa’nin donecegi giine hazirlanir. Bu da otorite sembollerine
ve kiliseye kars1 kin yaratir. Cok iyi organize olan ve ruhban sinifindan olmayan birinin
himayesi altinda olan bu kisilerin glinah c¢ikarmalar1 dinlenir ve cezalar1 verilir.
Kendilerini azizlerin askerleri olarak ilan eden bu kisiler Yahudi diismanligini1 ve hatta
katliamin1 tetikler. Bunun Sebebi onlara gore veba hastalifini ortaya c¢ikaran
Yahudilerdir. Bu sekilde Yahudileri suglayarak onlardan kurtulmayi hedeflerler.
Yahudilere olan bir diger 6fkeleri onlarin veba salginindan daha az etkilenmesidir. Bu
tarz suglamalar sonucu binlerce Yahudi katliama maruz kalir. Hristiyan dinini kabul

eden ¢ocuklar ile giizel, geng kadinlar bagislanir (Geng, 2011: 143).

Veba ile miicadele ve tedavi yontemlerine baktigimizda; déonem donem bunun
stirecine gore degisiklik gosterdigi goriiliir. Eski Yunan ve Roma donemlerinde havanin
temiz olabilecegi yiiksek yerlerde yasamak tercih edilir. Dezenfekte olarak sirke, sandal
agaci ve gill suyu kullanilir. Veba hastaligindan 6lenlerin esyalar1 ve yataklari gomiiliir
ve evleri sirkeyle temizlenir (Mentese, 2020: 84). Veba salginindan korunmada yine din
faktoric de Onemli bir yere sahiptir. Halk, kendilerinin kiliselerde daha giivenli
olduklarmma inanir. Kutsal goriilen insanlarin isimlerini zikrederek, hastaliktan
korunmay1 ve sifa bulmayr umut eder (Istek, 2017: 195). Veba salgmindan korunmanin
bir diger yontemi de yagmurlu havalarda sominede hafif atesin yanmasidir. Disar1
¢ikmadan Once amber, biberiye, zerdegal, karanfil, Hindistan cevizi ve bunun gibi
kokular koklanmalidir. Ardi¢ dallan tiitsiilenmeli ve dumanindan solunmalidir (Geng,
2011: 129). Insanlar bu yontemleri kendilerini korumak amagli kullanir. Ciinkii veba
salgin1 ortaya ¢iktiginda ondan nasil korunacagini kimse bilemez. Tam da bu ylizden
milyonlarca insan hayatin1 kaybeder. T1ip diinyasinda bu hastaliktan korunmanin baska
yontemleri de denenir. Fakat basarisiz olur. Ilk basta veba ile miicadelede kan alma
yontemi kullanilir. Daha sonra bu yontem de yasaklanir. Fransiz Doktor Yersin veba
hastaligi icin gelistirdigi asiy1 ve serumu, hastaliga yakalanmig insana uygulayarak
basar1 elde eder (Birsel, Malazizi, 2021: 79).

Diinya ¢apinda kiiresel salginlar arasinda yer alan kolera hastalig1 ortaya ¢iktigi
kitalarda binlerce insanin hayatini1 yok eder. TDK’ye gore kolera, Fransizca kokenli bir
kelime olup, siddetli ishal ve kusmalarla kendini gosteren, ¢ok bulasici, salgin ve
oldiiriicti bir hastalik olarak aciklanir (TDK, 2011:1463). Osmanli Arsiv Belgelerinde

2 ¢

ise “illet-i kolera”, “illet-i adiyye”, “illet-i mahuf” ve “maraz-1 cedid” isimleriyle bilinir
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(Koyuncu, 2022: 13). Kolera salgin1 daha 6nce belirttigimiz gibi, 19. yilizyilda kendini
gosterir. Bazi bilgilere gore, kolera hastaligi Hindistan’da 1822 yilinda goriliir ve
yayillmaya baslar (Yilmaz, 2017: 23). Kolera hastalig1 kitalar arasinda hem kara hem

deniz yoluyla yayilir ve kiiresel bir tehdit haline doniisiir.

Tiim diinyay1 dort bir yandan kusatan ve tehlikeli olan salgin hastaliklara siirekli
kars1 tedbirler alinmaya caligilir. Diger iilkelerde oldugu gibi, bu salgin hastaliklar
Tirkiye’yi de etkisi altina alir. Yiizyillar boyu, donem dénem kendini gostermis olan bu
hastaliklarin Tiirkiye’ye nasil yayildig: ile ilgili bilgilere rastlamak miimkiindiir. Bu

konu ile ilgili bilgileri bir baglik altinda toplamanin daha iyi olacag: diigiincesindeyiz.

1.3. TURKIYE’DE BAS GOSTERMIS SALGIN HASTALIKLAR

Gegmisten giiniimiize kadar farkli yer ve zamanlarda salgin hastaliklar ortaya
cikar. Tiirkiye de bu durumdan payina diiseni alir. Diger iilkelerde oldugu gibi salgin
hastaliklar Tiirkiye’ye de olumsuz etkiler yaratir. Ulkenin sosyal ve ekonomik
durumunu etkilemekle birlikte toplum {izerinde psikolojik ac¢idan izler de birakir. Salgin
hastaliklarin ortaya ¢iktigi her dénem insanlara kabuslar yasatir. Istanbul, Izmir,
Antalya, Canakkale vs. gibi sehirler ve Tiirkiye’nin Akdeniz ve Karadeniz kiyilarinda
yerlesmis olan sehirler deniz ticaretine yakin oldugundan salgin hastaliklarla karsi

karsiya kalir.

Osmanli déneminde Osmanli halki farkli tarihlerde veba, kolera, cicek, tifo,
verem, tiflis, frengi ve sitma gibi ¢esitli salgin hastaliklara maruz kalir. Bu durum, 15.
ylizyilin ikinci yarisinda veba hastaliginin siddetini gostermesiyle ve bu hastaliktan
binlerce insanin hayatini kaybetmesiyle (Goniilli, 2008: 4460) somutlasir. Veba
salgmimin Tirkiye’de yarattigi olumsuz etki yillarca devam eder. Liman kenti olan
Istanbul’da 1468-1475 yillar arsinda bu hastalik oldukca siddetli kendini gosterir ve
ticaret durma noktasina kadar gelir (Kus, 2022: 72). Yine liman kenti olan Izmir’de
1708 yilinda basladigr ve 1785 yilina kadar elli dort kez veba salgminin kendini
gosterdigi bilinir (Yetkin, 1900: 371). Salgin hastaliklara agik olan bir diger konum sinir
kapilaridir. Buna ornek olarak; Suriye’yle sinir1 olan Gaziantep sehrinde birgok salgin
hastaligin patlak vermis olmasi gosterilebilir. Zamaninda trahom salgininin Misir ve

Suriye’den Tiirkiye’ye bulastigi soylenir (Yiicebas, 2020: 61). Yine smir kapisinda
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yerlesmis olan bir diger sehir Edirne’de kolera, tifiis gibi salgin hastaliklar1 digaridan
gelenlerin sehirdekilere bulastirdig: bilinir (Gokge, Karlikaya, 2001: 131).

Gegmisten giiniimiize kadar varligin1 gosteren ve hala da gostermeye devam eden
salgin hastaliklarin insanlar tizerinde yarattigi olumsuz etkiyi, son zamanlarda yasamis
oldugumuz ve binlerce insanin hayatina mal olan Covid 19 ile daha yakindan anlamak
mimkiindiir. Gerek sosyal gerek ekonomik ve hatta psikolojik olarak toplumda
birakilan etki ile insanlar kabus dolu giinler gecirir. Insanlarin iizerindeki kara bulut
olarak nitelendirilebilecek bu durum birgok seye sebep olur. Eskiden beri salgin
hastaliklarla ilgili bilgiler gesitli yollarla bizlere ve gelecek nesillere ulagir. Bu durum
sadece tarih sayfalarinda degil, ayn1 zamanda yazarlarin eserlerinde de yerini alir.
Diinyanin doért bir yaninda salgin/hastalik konusu iizerine kaleme alinan sayisiz eser

bulunur.

1.4. YAZARLARIN SALGIN/HASTALIK KONUSUNU ELE ALAN ESERLERI
UZERINE

Tarih boyunca siiregelen salgin hastaliklar edebiyat diinyasini da etkisi altina alir.
Hastalik konusu bir sanat¢1/bir yazar i¢in yeni bir pencere acar. Ciinkil bir sanat¢1 i¢in
yazin alanmi olusturmak, o anda ya da o donemde yasamis olduklar1 act durumlardir.
Yazarlar salgin hastaliklar1 kaleme alirken insanlarin bu siire¢ igerisinde hastaliklarla
nasil miicadele ettiklerini ve insanlarin caresizliklerini edebi bir dille anlatmaya
caligirlar ve bunu da basarirlar. Hastaligi konu edinen diinyanin dort bir yanindan
yazarlar, doneme damgasini vuran eserler tretirler. Gerek Tiirk edebiyatinda gerek
Alman edebiyatinda olsun, sanat¢inin esin kaynagi olan salgin hastaliklarin ayni

zamanda yazarlarin 6liimiine de sebep oldugu bilinir.

Daha ilk yazili metinlerde insanlarin hastaliklara karsi miicadelesi dillendirilir.
Tiirkler’in “Gilgamig”, Finler’in “Kalevela”, Antik cagda Homeros’un “Ilyada’si,
Sophokles’in “Oedipus Tragedyasi” buna ornek verilebilir. Antik cagda hastaliklar
tanrisal cezalar olarak goriiliir. Utanilan bir durum degildir. Ancak hastaligin utanca
doniismesi, hastalik s6z konusu oldugunda ahlaki ve kat1 dl¢iitler dayatan Hristiyanligin

ortaya ¢ikmasiyla baslar. Bu yiizden orta ¢agda insanlar salgmin nedenini, kendisi
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disindaki bir kisiye yiikleyebilmek igin giinah kegisi arar. En ¢ok da Yahudilere ve

cingenelere yiiklenilir.

Tiirk edebiyatinda veba salgini ortaya ¢iktig1 andan itibaren ister diiz yazida ister
siirde olsun malzeme zengindir. Divan siirlerinde daha ¢ok "taun" olarak karsimiza
cikan veba salgini, sairler tarafindan dini agidan ele alinir. Onlara gore veba salgini,
Tanr1 tarafindan bir ceza olarak gonderilir. Insanlarin ahireti unutmasi, zenginin fakiri
gbzetmemesi, kardesin kardes hakkina girmesi, evladin anne ve baba hakkini
gbzetmemesi gibi sebeplerden dolay1 veba salgminin Tanri tarafindan bir ceza olarak
gonderildigi kaleme almnir (Oztiirk, 2020: 131).

Bu hastalik daha 6nce de belirttigimiz gibi bir¢ok insanin hayatini elinden alir.
Hayatlarini kaybeden bu kisiler Onlarin arasinda iinlii yazarlarin oldugu bilinir. 15 ve 19
yiizyillar arasinda yasayan ve veba hastaligindan hayatin1 kaybeden yazarlari
dillendirirsek; Seyh Cemal Efendi (1493), Fahri (1540), Fuzili (M. 1556), Ziyai (1584),
Riyazi (Istanbullu), , Arsi (Caki) (1570), Birgivi (1573), Azmi (1583), Miittaki (1584),
Abdulkerim bin Mehmed (1574), Sun‘i (16. Asir), Gazayi (1607), Atufi (1607), Nesibi
(1612), Mehmed (1615), Niksari (1616), Edibi (1617), Hibri H. 1025, Bahadir
GirayRezmi (1640), Fahri Celebi (1645), Fehim-i Kadim (1647), Zamiri (1648), Asimi
(1675), Sami (1680), Siikkeri (1686), Resid (1687), Nari (1688), Fa‘izi (1689), Sa‘di
Celebi (1693), Belig (1706), Muhlis Dede (1712), Mehmed Celebi (1704), Devleti
(1705), Azim (1712), Madih (1718), Atif (1743), Mehmed Hamid Beg (1778), Hasan
Hiisnii Efendi, El-Hac Mehmed Fahreddin Efendi (1762), Kirimli Rahmi (1751), Sem‘1
(1758), Resid Mustafa (1760), Re‘fet (1765), tAYIB (1773), Hamid (1778), Hifz
(1798), Me“abi (1799), Zaki (1809), Stinbiilzade Baki (1812), Revnak (1812), Mehmed
Re‘fet (1813), Miitercim Asim (1819), Hayret (1824), Cevdet (1831), Nuh Necib Beg
(1836), Halid (1827), Ziver (1829), Halis (1837) dir (Oztiirk, 2020: 131).

Tiirk edebiyatinin taninan yazart Orhan Pamuk "Veba Geceleri" adli eserinde,
Osmanli doneminde Minger adasinda ortaya ¢ikan veba salginini tarihsel ve kurgusal
olaylart islerken okurun dikkatini ¢ekmeyi basarir. Tiirk edebiyatinda sadece veba
konusunu degil, verem ve diger salgin hastaliklar1 ele alan eserler de mevcuttur. Herkes
tarafindan sevilerek okunan Halit Ziya’nin Ask-1 Memnu, Mai ve Siyah, Recaizade

Mahmut Ekrem’in Feldtun Bey ile Rakim Efendi, Ahmet Hamdi Tanpinar’in Huzur,
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Resat Nuri Giintekin’in, Calikusu, Peyami Safa’nin Dokuzuncu Hariciye Kogusu gibi
eserler verem konusunu ele alan eserler arasinda yer alir. Ayrica Resat Nuri Giintekin’in
tim eserlerinde, verem ve diger salgin hastaliklarin sik sik islendigini gérmek
mimkiindiir (Topgu, 2021: 57). Veba salgin1 disinda Ahmet Mithat’in Jon Tiirk
eserinde kolera, Nabizdde Nazim’in Karabibik'te tifo, Halide Edip’in Mev ud
Hiikiim inde frengi ve tifo, Peyami Safa’nin Sézde Kizlari’nda frengi hastaliginin yer

almasi (Topgu, 2021: 57) da gézden kagmaz.

Alman edebiyatinda salgin hastaliklar1 konu edinen yazarlarin bagsinda Thomas
Mann gelir. “Doktor Faustus” adli eserinde frengiyi “Venedik'te Oliim” ve “Biiyiilii
Dag” adli eserlerinde tiiberkiilozu konu edinir. Hans Sach’sin, Martin Opitz’in ve Paul

Fleming’in, eserlerinde vebay1 edebi bir motif olarak kullandigini1 da belirtmek gerekir.

Diinya edebiyatina baktigimizda, Edgar Allen Poe’un Kizil Oliim Maskesi,
Giovanni Boccacio’nun Decameron, Daniel Defoe’un Veba Yili Giincesi, Jose
Saramago’nun Korliik, Albert Camus ve Michael Grant’in Veba, Puskin’in Veba
Sirasinda Sélen (Pir vo vremya ¢umi) adli eserler salgin hastaliklari konu edinen eserler

arasinda yer alir.
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IKiNCi BOLUM

2.1. THOMAS MANNIN “VENEDIK’TE OLUM” ADLI ESERINDE
SALGIN/HASTALIK

2.1.1. Thomas Mann ve Edebi Kisiligi

Hem Diinya edebiyatinda hem Alman edebiyatinda 6nemli bir yer edinen inlii
yazar Thomas Mann 1875 yilinda Liibeck’te diinyaya gelir. Babasi taninmig tiiccar bir
ailedendir ve annesi Portekiz asilli bir Brezilyalidir (Aytag, 1990: 235). On alt1 yasinda
babasini kaybedene kadar Thomas Mann’in ¢ocuklugu mutlu gecer, Annesinin miizige
olan ilgisi, onun sanat¢i yoniiniin gelismesine katkida bulunur. Daha sonraki
zamanlarda {inlii yazar ve sanat¢ilara olan tutkusu, onun bu hevesinin artmasina yol
acar. Alman edebiyatinda adindan s6z ettiren agabeyi Heinrich Mann, Thomas Mann
gibi sanata egilimli bir yazardir. Zira agabeyi ile olan bazi anlagmazliklar, ikKisinin
arasina mesafe girmesine neden olur. Yazarlik hayatina ilk olarak siirler ve tiyatro
denemeleri yazarak baslar. Fakat burjuva ailesinden oldugu i¢in, yazdig: siirlerle hem
ailesini hem de kendisini asagilatan biri olarak goriiliir. Daha sonraki donemlerde

kendini edebiyata vererek, psikolojiye ve felsefeye dalar (Can, 2016: 85-86).

Mann’in egitim hayat1 pek parlak olmasa da edebiyata olan ilgisi hi¢cbir zaman
sonmez. Kiiciik yasta eserler kaleme alir ve adim adim yazar olarak taninma yoluna
girer. Heniiz on dokuz yasindayken kaleme aldig1 "Gefallen™ (1894) adli kisa Oykiisii
buna bir 6rnektir (Soman, 1999, s 36).

Yirmi bes yasindayken Buddenbrooks (Buddenbrook Ailesi) adli eserini kaleme
alan Mann, 1901 yilinda bu eseriyle iin kazanir. 1929 yilinda bu eser i¢in Nobel
Odiiliine layik goriiliir (Bandet, 2006: 107). Buddenbrooks, Mann’in yasamdykiisiinii
kapsayan ve ayni zamanda yasadigi donemin toplumsal gelisimini konu eden bir
eserdir. Dolayisiyla "¢ag romanm" olarak bilinir (Akyildiz Ercan, 2019: 266-280).
Kaleme aldig1 bu eser, aslinda cocuklugunun gegctigi Liibeck sehrinin hikayesidir
(Aytag, 2010: 14). Mann’in dostluk kurdugu arkadasi Hermann Hesse, Buddenbrook
eseri lizerine soyle der: "Buddenbrooklar o kadar odnceden planlanmamis, icat

edilmemis; doganin bir parcasi kadar dogal ve inandirici bir eser ki, okurken insan
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estetik kaygilarimi unutuyor ve dogal bir vakayi izler gibi kendini kaptirtyor” (Michels,
Carlson, 2017: 16). Mann’1 tinlii yapan bu eseri otobiyografik ozellikler tagimakla

birlikte yasadig1 déonemi en giizel sekilde yansitan bir eser olarak da kabul edilir.

Thomas Mann 11 Subat 1905 yilinda zengin bir aileden gelen Profesor
Pringsheim’in kizi Katja ile evlenir. Erika, Klaus, Golo, Monika ve Elisabeth adinda
cocuklar1 olur. Cocuklart arasinda Erika’nin, Klaus’un ve Golo’nun, babasi Mann gibi
bir yazar oldugu bilinir (Sarag, 2019: 4). Esi Katja, Thomas Mann ile evlendigi sirada,
matematik 6grenimini yarida birakir. Mann yazarlik hayatinda, esinin biiylik destekgisi
oldugunu ve mutlu bir evlilik hayati siirdiiglinii baz1 notlarinda dile getirir (Aytag, 1990:
239). Esi Katja’nin da Mann’a olan ilgisi "O, kendi gériintisiine dikkat eden bir insandh.
Yumusak sesi, yumusak bir sakali ve giizel mavi gézleri vardi.” (Soman, 1999: 36)

climleleriyle anlasilabilir.

Thomas Mann, yazarlik hayat: boyunca bir¢ok iinlii yazarlardan ilham alir. ilk
Yazarliginin ilk yillarinda Heinrich Heine, daha sonra Nietzsche, Goethe, Schopenhauer
ve Tolstoy gibi bilyiik yazarlardan etkilendigi bilinir (Aytag, 1990: 237). Adi gecen bu
yazarlar Mann’in hayatin1 farkli yonleriyle etkiler. Tolstoy’a olan hayranligindan, onu
ziyaret etme aruzuna kapilir. Fakat Tolstoy’un hastaligi yiiziinden bu arzusu
gerceklesemez. Mann hayran oldugu Tolstoy’dan roman sanati teknigi olan "leitmotiv"
ve "detai" unsurlarini Ggrenir. Mann’in otobiyografik ozelliklerini eserlerinde
kullanmasini da Tolstoy’dan 6grendigi dillendirilir (Aytag, 1990: 238). Mann’mn
yazarlik hayatini etkileyen kisileri 6zetlersek; ¢ocuklugunda yazarin miizige olan ilgisi
Wagner sayesinde gelisir (Aytag, 1990: 236). Daha sonraki donemlerde Nietzsche ve
Schopenhauer, yazarin eserlerinin elestirel-metafizik tarafin1 belirlerken, Tolstoy eserin
kurgusal-bigimsel tarafini1 belirler. Thomas Mann, iinlii Norolog ve klasik psikanalizin
kurucusu Sigmund Freud’un ise cinsellige yaklasimmi ve i¢glidii konusundaki
goriislerini dikkate alir. Onaylama ve giiglendirme yontemini de Goethe’den Grnek

aldigi dile getirilir (Karabulut, 2021: 131-132).

Thomas Mann’in edebi kisiligi, sanat¢iligi ve hatta eserleri elestirilir. Bu
elestiriler hem olumlu hem de olumsuzdur. Mann tasvir etme yetenegiyle eserlerine
kusursuz yerlestirir. Eserlerin anlasilmasi kolaydir, yapayliktan uzak olan eserlerin,

sanattan anlayanlar i¢in miikemmel bir sanat oldugundan soz edilir (Michels, Carlson,
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2017: 14). Sanat¢inin problematigini 6n planda tutan bircok eseri mevcuttur. 1903
yilinda kaleme aldig1 Tonio Kroger, Tristan, 1909 yilinda Konigliche Hoheit ve 1912
yilinda Der Tod in Venedig (Venedik’te Oliim) adl1 eserleri buna drnektir (Aytag, 1990:
238). Ayrica yazarin Der Zauberberg (Biiyiili Dag) (1926) adli eseri onun diinya
edebiyatinda taninmasinda 6nemli bir yere sahiptir (Aytag, 2021: 27). 1927 yilinda
yayimlanan bu eser "dénem romani" (Zeitroman) ve “egitim romani™ (Bildungsroman)
olarak nitelendirilir (Aytag, 1990: 250).

Alman edebiyatinin iinlii yazarlarindan biri olan Herman Hesse’nin Thomas Mann
hakkindaki diisiincesi Volker Michels’in ¢alismasinda soyle aktarilir:  "Alman
yavanliginin kafeslerindeki kanaryalarin arasinda duran biilbiildiir." (Michels, Carlson,
2017: 5). Diinya ve Alman edebiyatinda 6nemli bir yeri olan Mann eserleri araciligiyla
donemini yansitan en etkili temsilcilerden birisidir. Aytag ise, "Diinya edebiyatinda
Alman romanini temsil edecek olgunlukta eserler veren biiylik iislupcu" diyerek,

Thomas Mann’1in yazarliginin miikemmelligini dile getirir (Aytag, 1990: 235).

Mann hayatinda etkilendigi ne varsa eserlerine yansitir. Hastalik, agk, yashilik ve
6lim konusu yaninda Nazi donemini elestiren yazilar da kaleme alir. Tam da bu yiizden
yazar 1936 yilinda Nasyonal Sosyalizme karsi tutumundan dolayr Alman
vatandasligindan ¢ikarilir (Can, 2016: 86). Hatta eserlerinde sik¢a kullanilan hastalik,
ask ve olim kavramlar1 sayesinde sanat anlayisini ortaya koydugu bir sentez olusturur
Ki bu da aslinda insanin hayatin1 anlamlandiran bir olgudur. Bu durumda yazara diisen
gorev, toplumun tiim bu olguya koétimser ve nihilizm yaklasimi yerine iyimser
yaklasimi sunmaktir (Celik, 2005: 307).

Alman vatandashigindan ¢ikarilan Mann i¢in siirgiin hayati baslar. 1933 yilinda
baslayan siirgiin hayat1 tam on alt1 y1l siirer. Once Fransa’nin Akdeniz kiyilarinda, daha
sonra Ziirih’te kalir. 1938 yilinda da ABD’ye yerlesir ve orada Harvard Universitesinde
edebiyat profesorii olarak hayatina devam eder (Aytag, 1990: 240). Siirgiin hayati
boyunca kalemini elinden birakmaz. Yasadiklarini ve gordiiklerini yazmak ister. Doktor
Faustus adli eserini ABD’de gecirdigi slirgiin yillarinda kaleme alir ve bu eseri 1947
yilinda yayimlanir (Bandet, 2006: 107). Daha sonra siirgiin yillarinda Joseph und seine
Briider (1943) Lotte in Weimar (1939) adli eserlerini kaleme alir (Aytag, 1990: 240).

Almanya’dan on alt1 y1l uzak kalan yazar Don Kisot’la Deniz Yolculugu adini tastyan
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gezi notlarin1 1934 yilinda yazmaya basladigindan bahseder (Aytag, 2021: 27). Mann bu

gezi notlarinda Amerika’ya gog ettigi siradaki seyahatinden s6z eder.

Yazarlik hayatina kisa oykiiler yazarak baslayan Mann, roman, deneme, mektup
ve giinliik kaleme alir. Yasadigi donemin burjuva ailesi olsun, Nazi donemi olsun hep
bunlar1 kaleme almaktan hi¢ ¢ekinmeyen bir yazardir. Dolayisiyla Weimar Cumhuriyeti
doneminde edebiyat alaninda "bir kral" dir (Celik, 2003: 226). Bu dénem yazar igin
basarili olur. Zira 1919 yilinda Bonn Universitesi seref doktorluk derecesine layik
goriliir (Aytag, 1990: 239) ve daha once bahsedildigi gibi 1929 yilinda kaleme aldig1
Buddenbrooks eseri icin Nobel Odiilii sahibi olur. Yazarin vermis oldugu emekler i¢in
miikafatlandirilir. Fakat ikinci Diinya Savasi oncesi kinanmak ve diglanmak zorunda
kalir. Bunun sebebi olarak da yazarin Nazi Almanya’sinin havasina uymayan
tutumudur. Nazilere karsi tepki verdiginden dolay1 vatan haini sayilir ve yazara verilen

doktorluk derecesi geri alinir (Aytag, 1990: 239).

Mann’in, edebiyat diinyasinin en basinda gelen Goethe, Schiller, Wagner,
Nietsche, Freud gibi biiyiik yazarlarin yam sira diger tilkelerin {inlii yazarlarindan da
etkilendigini sdylemek miimkiindiir. Bunlar Fransiz yazarlar1 Flaubert, Stendal, ingiliz
yazarlar1 Dickens, Byron, Thackeray, Rus yazarlar1 Tolstoy, Dostoyevski, Cehov, italya
yazarlart Dante, Petrarca, Boccaccio, Iskandinav yazarlari Ibsen, Andersen vs
(Smirnova, 2015: 99). Mann, Rus yazarlarina olan tutkusundan 1930 yilinda kaleme
almis oldugu Denemeler yazisinda bahseder (Cankorel, 2007: 84). Mann kendisini
etkileyen yazarlari eserlerine yansitir. Goethe’nin sanatkarligi Mann’1n ilgisini ¢ekmeyi
hep basarir. Hatta Tod in den Venedig (Venedikte Oliim) ve Lotte in Weimar (Lotte
Weimar’da) adli eserlerini kaleme alirken Goethe’den beslendigi bilinir. Ayrica Tod in
den  Venedig (Venedikte  Oliim) eserini  kaleme alirken  Goethe’nin
Wahlverwandtschaften eserini bes kere okudugunu dile getirir (Aytag, 1990: 241).
Mann’in i¢ diinyasini etkileyen ve yazarlik hayati boyunca dostu oldugunu belirttigi
sahislardan biri de Hugo von Hofmannshtal’dir. Mann, adi gegen yazara olan
hayranligini, ilk tanistig1 ve ziyaret ettigi anilart "Hugo von Hofmannsthal'in Anisina”

adin1 tagiyan denemesinde dile getirir (Aytag, 2015: 124).

Almanya’ya ayak bastigi yillarda Mann’1, pek sicak karsilamazlar. Almanya’nin o

giinkli durumlar1 yazar1 derinden etkiler. 1951 yilinda Der Erwdhite (Secilen) adh
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eserini kaleme alir (Aytag, 1990: 241) Ironik iislibunu bu eserde kullanan yazarm eseri
icin: "bir kiiltiiriin son devir eseridir" ifadesi kullanilir (Aytag, 2010: 212).

12 Agustos 1955 yilinda hayata veda eden Mann, 6lmeden 6nce ¢ocuklugunun
gectigi ve eserlerinde de yer verdigi Liibeck sehrine geri doner. Bu, onun vataniyla olan

barismasi olarak degerlendirilir (Aytag, 1990: 241).

Mann’in eserlerinde ortaya koydugu konulara baktigimizda en ¢ok dikkat ¢ekenin
hastalik oldugu soylenebilir. Hastalik konusunu her yoniiyle ele alir. Eserlerindeki
kahramanlar ¢esitli hastaliklara maruz kalir. Hatta insanoglunun varolusundan itibaren
stiregelen salgin hastaliklarin bazilarina onun eserlerinde rastlamak miimkiindiir.
Mann’in yine siirgiin doneminde kaleme aldigi ve kurmaca eserler kategorisine dahil
edilebilecek olan Der Zauberberg ve Der Tod in Venedig adli eserleri buna bir 6rnektir.

Bu iki eserde de olumciil hastalik olan veremden s6z edilir.

2.1.2. “Venedik’te Oliim” Adh Eseri

Thomas Mann’in 1913 yilinda kaleme aldig1 Venedik 'te Oliim (Mann, 2007) adli
eseri bir sanat¢inin sanat anlayisi ve sorunlariyla mesgul olmakla birlikte Venedik
sehrinde yayilmaya baglayan kolera salginini ele alir. Yazar’m 1911 yilinda Venedik’i
ziyaret ettikten sonra adi gecen eseri kaleme aldig: bilinir (Ploharski, 2011: 59). Mann
icin Venedik ve Liibeck sehirleri ayr1 bir dneme sahiptir. 1926 yilinda kaleme almis
oldugu Liibeck als geistige Lebensform adli ¢alismasinda Venedik’in ve Liibeck’in ¢ok
sevdigi sehirler oldugunu belirtir. Hatta Liibeck onun sanatsal yaratimi igin bir malzeme
kaynagidir (Steinby, 2021: 42). Mann bu denemesinde Liibeck ve Venedik’i soyle
ozetler: "Biri gotik ve gri, Kuzey Denizinde, digeri ise uzak dogunun mucizesidir, ayni
zamanda g¢ocuklugumun riiyasidir" (Ploharski, 2011: 59). Dolayisiyla adi gegen iki
sehrin de yazar i¢in yeri bambagskadir. Mann 6liimciil hastalik olan veba ve sanat
kavramlarin1 harmanlayarak zengin igerikli semboller olusturur ve Venedik te Oliim adl
eserini kaleme alir. Aslinda diinya edebiyatinda Venedik’in ayr1 bir yeri vardir. Venedik

diinya edebiyatmin evrensel topos’udur? ki uzun zamandir estetik yansima konusu

2 Topos- belirli bir konuda bir karakteristik veya 6zellik anlamima gelen Yunanca kdkenli bir kelimedir.
Kelimenin tam anlamiyla "yer" demektir. Topos farkli disiplinlerde kullanilan bir argiimandir. Retorik
alanda da kullanilmakta olup, Avrupa edebiyatinda kendini gosteren kliselerdir, lisluplarda yer eden
diistince ve anlatim kaliplaridir. https://educalingo.com/tr/dic-it/topos (Erisim  Tarihi: 01.01.2023
saat:21:34)
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haline gelir. Ayrica Venedik, insan bilincinin yalnizca tarihsel, ekonomik veya tarihi
kiiltiirel agisindan degil ayn1 zamanda askin, giizelligin ve hatta 6liimiin 6zel statiiye

sahip oldugu bir konumdadir.

Mann’in otuz alti yasinda kaleme aldig1 "Venedik'te Oliim" adli eseri Luchino
Viskonti tarafindan sinemaya uyarlanir ve bu filmi i¢in Visconti 1971 Cannes Film
Festivalinde 6diil kazanir (Karabulut, 2021: 139). Filme aktarilan bu eserde Venedik’te
yasanan olaylar bagkahramanlar Aschenbach ve Tadzio iizerinden anlatilir. Genglik,
giizellik, ask, 6lim gibi kavramlar karsitlariyla birlikte verilir. Yaklasik altmis yil sonra
sinemaya aktarilan bu eseri Visconti edebiyat, tarih ve kiiltiirel tarihten alintilarla eseri

biitiinlestirmeyi basarir (Akyunak, 2017: 17).

Venedik 'te Oliim, Mann’1n eserleri arasinda keskin ve yogun deneyimlerini iceren
eserlerinden bir tanesidir Venedik sehrini ziyaret ettikten sonra bu eserini kaleme alan
yazar, ilk basta Bekenntnisse des Hochstablers Felix Krull adli eserine bunu dahil etmek
igcin yazar. Fakat Mann’in daha sonra bu eserinin bagimsiz bir nuvel olarak kaleme
aldig1 bilinir (Aytag, 1990: 248). Yazarin bir¢ok eserinde oldugu gibi Venedik'te
Oliim’de de otobiyografik unsurlar géze carpar. Baskahraman Aschenbach’in yasadig1
krizler aslinda Mann’1n yasadig: krizlerdir. Bir¢ok yazar gibi eserlerini kurgulamadigini

ve eserlerinin hayatindan izler tasidigini kendisi de dile getirir (Ozkan, 2021: 68).

Bir baska bilgiye gore, Venedik'te Oliim’in Thomas Mann’mn 1910 yilinda
katildigit Mahler Senfonisi’yle ilgili oldugu One siiriiliir. Daha 6nce bilindigi gibi
Mann’in sanata olan ilgisi onun yazarlik hayatinda 6nemli yere sahiptir. Dolayisiyla
Gustav von Aschenbach merkeze alinarak Mahler’in izleri aktarilir. Mann’in, sanati ve
olimi agirlikli olarak konu edindigi bu eseri 1911 yilinda Mahler’in dlimiinden
etkilenerek kaleme aldigi 6ne siiriilir (Can, 2016: 30). Aytag da bu eser hakkinda

sunlar dile getirir;

Bigim bakimindan klasik 6l¢iilerde disiplinli bir noveldir. Yazarin kendi 6zellikleri
olarak belirttigi kronist, dekadans yorumcusu, patolojik olanin ve 6liimiin hayrani,
ucuruma egilimli estet karakterini (Chronist und Erlduterer 6der Dekadence,
Liebhaber des Pathologischen und des Todes, Asthet mit der Tendenz zum
Abgrund) ¢ok yogun bigimde yansitir. (Aytag, 1990: 241).
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Venedik’te Oliim otobiyografik ozellikleriyle okurun dikkatini cekmeyi basarir.
Eserde Aschenbach’in i¢ diinyasinda olup bitenlerin yani kimlik bunalimlarinin

verilmesi de okuru stirtikler.

2.1.2.1. Ozet

Eser bes bolimden olusmaktadir. Bu bes bolim tipki Aristoteles’in tragedyasi
gibi bes Perde’den olusur. Eserde alt basliklar sadece boliim seklinde verilmis olsa da
igerik olarak boliimler birbirini tamamlar seklinde kurgulanmistir. Daha net bir sekilde
aciklayacak olursak bunlar; baslangic, yiikselis, doruk noktasi, ¢okiise gegis ve olimdiir
(Akyildiz Ercan, 2019: 269). Venedik’te Oliim eserini de bu tragedya semasina uygun
bir bicimde degerlendirmek miimkiindiir. Once Aschenbach ile olan tanigma béliimii
yani baslangi¢c noktas1 gelir. Daha sonra seyahat etme arzusu onu Venedik’e gotiiriir.
Venedik’te karsilagtigt Tadzio ile olay yiikselis noktasina varir. Sonra kolera
hastaliginin yayilma siirecinde sehirden ayrilma karari alir. Donmeye karar verdigi
sirada bavullar1 unutuldugu i¢in otele geri doner. Yani olay diisiis noktasina gecer ve en

son olarak da bir tragedya yasanir yani Aschenbach oliir.

Eserin ilk bolimii  Aschenbach’in  i¢ diinyasinda yasamis oldugu
endiseleri/kaygilart ve yiirliylis sirasinda goz goze geldigi yabanci adamin ona
hissettirdigi seyahat etme arzusunu ele alir. Ikinci boliimde sanatc1 Aschenbach ile ilgili
tanismadan ve daha c¢ok onun sanat¢i kisiliginden bahsedilir. Ugiincii boliimde
Aschenbach’in Venedik’e olan seyahati ve otelde karsilastig1 Tadzio anlatilir. Dordiincii
boliimde Venedik sehrinde salgin hastaligin yayilma stireci ve Tadzio’ya olan tutkulari

yer alir. Besincisi ise Aschenbach’in 6liimiiniin gerceklestigi son boliimdiir.

Yash bir yazar olan Gustav von Aschenbach yorgunlugunu gidermek igin
gezmeye cikar. Gezinti sirasinda yabanci bir adamla goz goze gelir ve bu adam
Aschenbach’da uzaklara agilma arzusu uyandirir. Seyahat tutkusunu gergeklestirmek
icin, Miinih’teki evinden ayrilir. Yazar Pola’ya ulasir ve hem hava sartlar1 hem de
oteldeki insanlarin ona karst soguklugu hissederek, kendisi i¢in arzu ettigi yerin orasi
olmadigini anlar ve Venedik’e gider. Yerlesmis oldugu otelde diinyanin her tarafindan
gelen insanlar vardir. Bu sirada Aschenbach i¢ diinyasinda buhranlar yasar. Bu

buhranlar aslinda onun sanata olan yaklasimi tizerinedir. Tam da bu buhranlar sirasinda
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Aschenbach’in yerlesmis oldugu otelde Polonyali bir aile onun dikkatini ¢eker. Fakat
yazarin daha c¢ok dikkatini ¢eken on dort yaslarindaki uzun sacli oglan Tadzio’dur.
Aschenbach oglanin giizelligine sanatg1 goziiyle bakar ve Tadzio’nun essiz giizelligi
karsisinda kendinden gecer. Bu durum onu derinden etkiler ve Aschenbach ¢ocugun
giizelligini antik Yunan heykellerine benzetir. Giin gectik¢e Tadzio’ya olan tutkusu
artmaya baglar. Onu gorebilmek igin her tiirlii ¢areye basvurur. Venedik’teki hava
sartlar1 Aschenbach’in sagligina iyi gelmedigi i¢in oradan ayrilmak ister. Fakat
Tadzio’ya kars1 besledigi duygu buna mani olur. Artik Aschenbach’in tek bir gorevi
vardir o da Tadzio’nun pesine diiserek onun biitiin giizelligini seyretmektir. Otelde goz
goze geldigi an ve hatta Tadzio’nun onunla selamlasmasi, yazari bunun tek tarafli bir
his olmadigin1 zannetmesine yol acar. Giinlerce Tadzio’nun pesine diisen Aschenbach
yasli olmasma ragmen yorulmanin ne oldugunu bilmez olur. Tadzio’nun gittigi her
yerde pesindedir. Otelde, sahilde ve Pazar giinleri ger¢eklesen Markus kilisesindeki
ayinde bile Tadzio’nun pesini birakmaz. Tadzio’nun dikkatini ¢ekebilmek igin dig
gorliniisiine dikkat eder. Giinler gecip giderken, bir giin Venedik’te salgin bir hastalik
bas gosterir. Fakat bu durum turizm endisesiyle gizli tutulur. Aschenbach bir
gezintisinde sehrin, calisanlar tarafindan dezenfekte edildigini goriince salgindan
stiphelenmeye baglar. Bu durum uzun siirmez ve Aschenbach, Venedik’te yayilmaya
baslayan salgindan haberdar olur. Salgin hastaligin bas gosterdigini 6grenen turistler
sehri terk etmeye baslar. Ama veba salgini Aschenbach’in Tadzio’ya olan tutkusuna
mani olamaz. Bu dyle bir tutkudur ki 6limii bile goze alir. Genglesmek i¢in saglarini
boyatir, cildini gerdirir. Bir giin yine Tadzio ’nun pesine diiser ve aniden izini kaybeder.
Yorgun bir halde otele geri dondiigiinde Polonyali ailenin otelden ayrilmak iizere
oldugunu 6grenir. Bu durum Aschenbach’t derinden iizer. Aschenbach deniz kiyisinda

Tadzio’yu seyreder ve ayni giin diinyaya veda eder.

Mann’m Venedik’te Oliim adli eserinin igerik itibariyle bircok unsuru icerdigini
belirtmek miimkiindiir. Esere zenginlik katan bu unsurlart asagida incelemeye

calisacagiz.

2.1.2.2. Kahramanlar

Venedik te Oliim eserinde kahramanlarin rolii dSnemi yansitacak sekilde ele alinir.

Kahramanlar donemin hem burjuva hem de modern toplumun birer aynasi olarak
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karsimiza c¢ikar. Kahramanlar eserde yer aldigi boliimlere gore siralanmistir.
Kahramanlarin i¢ diinyasinin, eserde nasil bir yere sahip oldugunun ve yazarin bu

kahramanlari nasil tasvir ettiginin tizerinde durulmustur.
a) Gustav von Aschenbach

Eserin baslangicinda ellili yaslarinda Gustav Aschenbach asalet unvanini aldigina
tanik olunur. Minih’te Prinz-Regenten Caddesinde evi vardir. Geriye donis teknigi
kullanilarak Aschenbach’in hasta hali ve hatta ¢ocuklugunda nasil bir egitim aldig1

eserin ikinci boliimiinde verilir;

(...) daha delikanliyken herkes tarafindan basariyla iistelik {istiin bir basariya
yiikiimlii tutuldugu i¢in temellik nedir, genglige vergi o tasasiz avarelik nedir, asla
bilmemisti. (...) Doktorlan, ¢ocugun okula gitmesini dogru bulmamislar, evde 6zel
6grenim gormesinde 1srar etmiglerdi. (Mann, 2021, s. 21-22).

Okur ile Aschenbach’in tanismasi adim adim ilerler. Bir sanat¢1 olarak
Aschenbach’m i¢ diinyasinda yasadiklarini, yasam ile sanat arasindaki iliskiyi eserin
ikinci boliimiinde gormek miimkiindiir. Yazar, burada Aschenbach sayesinde,
kendisinin felsefeye ve sanata olan bakis acisini aktarir. Yazar Aschenbach’mn dis

goriinlisiinii bir sanat¢inin goziiyle tasvir eder;

(...) Gustav von Aschenbach, ortadan biraz daha kisa boyulu, koyu kumral sacli,

sakalsiz ve biyiksizdi. Celimsiz denebilecek govdesine gore basi biraz biiyiik

duruyordu. Tepede seyreklesen, yanlarda giirlesip agaran alabros saglari, yarik
yarik, adeta yara izleriyle kapli, yiiksek bir aln1 ger¢eveliyordu. Camlari gergevesiz

altin gozligiiniin kopriisti, giiclii ve soylu bir kartal burnu kokiine gémiilmistii.

Agz1 biiytiktii; kah gevsiyor kdh birden dolasip geriliyordu; avurtlar ¢okiik ve ¢izgi

cizgiydi; diizgiince ¢enesi hafif gukura kaciyordu. (...). (Mann, 2021: 21-22).

Seyahat arzusunu gerceklestirmek igin yola ¢ikan Aschenbach ilk gittigi yeri
begenmeyip Venedik’e gecer. Mann’in Venedik sehrini segmesinin bir anlami oldugu
One siirilir. Yazarm c¢ocukluk hayatinda miizik ve hatta sanata olan ilgisinin
gelismesinde Richard Wagner’in yeri biiyiiktiir. Richard Wagner de tipki Aschenbach

gibi Venedik’te yasama veda eder (Tekiner, 2013: 56).

Aschenbach ilerleyen yasina ragmen tutkular1 karsisinda yenik diiser. Buna,
Venedik’te otelde karsilastigi Polonyali Tadzio sebep olur. Bu, onun basini dondiiren,
ona sarhosluk hissi veren tutkulu bir asktir. Oyle bir tutkudur ki, Aschenbach sehirde

ortaya c¢ikan salgina ragmen Venedik’te kalmay1 tercih eder. Hatta Tadzio’nun
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karsisinda geng olabilmek igin bakimlar yaptirir ve giysilerine &zen gosterir.

Aschenbach’in bu durumu su sekilde tasvir edilir;

(...) Elbisesine genclere 6zgii i¢ acict ayrintilar katiyor, degerli taslar takiyor,
parfim kullantyor, her giin birkag kez tuvaletini tazelemeye zaman ayiriyor,
yemeklere siislenip heyecan ve merak i¢inde geliyordu. (...) (Mann, 2021: 96).

Aschenbach’in Venedik’e dogru ¢iktig1 yolculuk esnasinda, gemide karsilastigi
yabanci delikanli aslinda Aschenbach’t andirir. Gemideki adam dis goriiniisii itibariyle,
oldukg¢a Ozenli ve gen¢ gosteriyor olsa da aslinda yashi bir adamdir. Tipk
Aschenbach’mn bir aralar Tadzio’ya olan duygularindan dolayr bakim yaptirarak
genglesmek istedigi gibidir. Aschenbach otelin berberini sik sik ziyaret eder. Tadzio’ya
olan ilgisi onu adeta degistirir. Sadece siislenmekle kalmaz. Geng ve ding goziikmesi
icin saclarin1 boyatir. Glin gegtikce oglana olan ilgisi degismez. Venedik sehrinde
yayllmaya baslayan kolera salginindan haberdar olan Aschenbach, hastaliga ragmen
sehri terk etmekten vazgecer. Polonyali ailenin otelden ayrilacagini duyan Aschenbach
sarsilir. Clinkli artik Tadzio’dan ayrilma zamani gelmistir. Bu durum onu derinden
etkiler ve o sirada Aschenbach hastaliga yakalanir. Deniz kenarinda Tadzio’yu son kez

goriir. O giin sahilde hayatina veda eder. Bu durum eserde su sekilde dillendirilir;

(...) Sandalyede yana yakilan adamin imdadina kosuluncaya kadar dakikalar gecti.
Onu odasina goétiirdiiler. Ve daha o giin, yazara saygiyla bagh diinya, onun 6lim
haberiyle sarsildi. (Mann, 2021: 103).

Mann eserinde Aschenbach’in 6liimii araciligiyla, bir yazarin kaybinin nasil
yasanacagini dile getirir. Ger¢i bu durum da yine kendisine bir gonderme yapip

yapmadig1 sorusu akli kurcalayabilir.

Eserini Aschenbach tlizerinden kurgulayip olaylari onun c¢evresinde gerceklestiren
Mann, her bir boliimde Aschenbach’1 farkli yonleriyle okura sunar. Once Aschenbach
ile tanistirilir, sonra onun sanat¢i yonii ortaya c¢ikarilir ve Tadzio’ya olan escinsel
tutkusunun onu oliime siirtikledigi goriilebilir. Aschenbach’in bu trajik ¢ikmazi ve kendi

kendisiyle olan hesaplagmasi 6liim ile sonuglanir.
b) Tadzio

Tadzio figiirii eserde Aschenbach igin 6nem arz eder. Ciinkii Aschenbach, Tadzio
ile ilk karsilastigi anda hayati alt iist olur. Mann, eserde Tadzio’ya tiglincii boliimde yer

verir. Aslinda Tadzio sanatin bir simgesi olarak gosterilmektedir. Onun essiz giizelligi
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karsisinda Aschenbach zayif diiser. Aschenbach ona sanat¢i goziiyle bakar ve Tadzio’yu
antik Yunan heykelleriyle kiyaslar; “(...) tanrisal bir vakar tasiyan edasiyla Grek
diinyasinin en soylu ¢cagindan kalma heykelleri hatirlatiyordu.” (Mann, 2021: 42). Bu
alintidan yola ¢ikarak Tadzio’nun giizelligi karsisinda Aschenbach’in hayranliginin dile
getirildigini belirtebiliriz. Ger¢ekten de oglanin dis goriiniisii hakkindaki tasvirler, onu
okurun goziinde canlandirmayi saglayacak niteliktedir. Tadzio bir Yunan heykeline
benzetilerek, mitolojik gonderme yapilir. O, biyiileyici bir giizelligin canli bir

temsilcisidir.
¢) Yabanc1 adam

Aschenbach ile Tadzio’nun etrafinda olup biten olaylar igerisinde isimsiz bir

yabanci ile karsilasilir. Esere zenginlik katan bazi kahramanlarin isimsiz olmas1 eserde

dikkat ¢eker;

(...) diisiincelerine bambagka yon veren bir adam gordii. (...) boyu olduk¢a uzun,
zayif, sakalsiz, biyiksiz, dikkati ¢ekecek kadar kiit burunlu bu adam, kizil sagh
tiptendi ve bu tipin siitbeyaz ve ¢illi teni onda da goriliyordu. (...) kiit burnuna hig
yakismayan iki dikey ve enerjik ¢izgiyle renksiz, kizil kirpikli gozleri, keskin
bakiglarla ufka dikilmisti. (...) batmakta olan gilinesin 1siklariyla kamasmis
gozlerinin c¢ehresini kirigtirmasindan ya da yliziindeki fizyonomik bir kusurdan
otiiri dudaklart kisa kaliyor; etlerine kadar agikta olan disleri, dudaklarinin
arasindan beyaz beyaz, uzun uzun sirittyordu. (Mann, 2021: 15)

Bu, isimsiz ya da gizli kahramanin esere biitiinliik sagladigi soylenebilir. Eserin
baginda Aschenbach’in seyahat etme arzusunu uyandiran isimsiz yabanci adamin,
mitolojik baglamda 6l ruhlari, 6liiler diyarina gotiiren Hermes’in 6zellikleriyle benzer
olmas1 okurun dikkatini ¢eker (Akyildiz Ercan, 2019: 270). Aslinda Mann, isimsiz bu
adam1 devreye sokarak, olay1 baslatma konumuna getirir. Clinkii Aschenbach yabanci
adamla goz goze geldigi sirada seyahat etme arzusuna kapilir. Daha sonra adam aniden

gozden kaybolur.

Eserde ikinci isimsiz olarak karsimiza ¢ikan adam bilet kesen adamdir. Bu isimsiz

adam sembolik anlamda kotii olaylarin olacagina isaret eder;

(...) Vapura ayak basar basmaz, kambur ve {iistii bas1 kirli bir tayfa tarafindan
siritkan bir nezaketin yani sira adeta zorla gotiiriildiigii ambarda magara benzeri ve
yapay sekilde aydinlatilmis bir kamarada, bir masa gerisinde, sapkasini alnina
yikmis, agzinin kenarinda bir izmarit, eski moda sirk direktorleri suratli, kegisakalli
bir adam oturuyor; géz kas oynatarak hoppa bir isgilizarlikla yolcularm kemiklerini
tespit ediyor, onlara bilet kesiyordu. (...) (Mann, 2021: 14).
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Bu alintidan Aschenbach’in gemiye bindiginde karsilastigi adamin onda tuhaf bir
his biraktig1 sdylenebilir. Bilet kesen adamin dig goriiniisii tasvir edilirken onun keci
sakalli olmasina deginilir. Bu durum aslinda sembolik a¢idan degerlendirilebilir. Kegi,
trajedinin merkezini sembolize eder ve Aschenbach’in trajedisine yani 6liimiine isaret
eder (Ploharski, 2011: 61).

Thomas Mann her iki isimsiz adamin tasvirini yaparken, begenilmeyen figiirler
yaratir. Bu durum aslinda Aschenbach’in i¢ diinyasina bir gonderme de olabilir. Bazi
bilgilere gore eserde gegen isimsiz adam tektir, eserde farkli kiliflarla okurun karsisinda
cikmaktadir (Akyildiz Ercan, 2019: 271). Bu yabanci adam 6nce Aschenbach’in seyahat

etme arzusunu uyandiran ve bazen bilet kesen adam kiligina biirtiniir.

2.1.2.3. Eserde Salgin/Hastalik Konusu

Gecmisten gilinlimiize kadar devam etmekte olan salgin hastaliklarin birgok
insanin hayatina mal oldugu herkesin malumudur. Boyle bir hastalik bir¢ok yazar igin
eserini kaleme alirken kaynak malzemesi olusturur. Mann’in Venedik 'te Oliim adli eseri
buna bir Ornektir. Eser bir sanat¢inin sanat¢i ruhunu, bunalimlarini, hastaligini ve
Olimiinli yansitan bir eserdir. Yozlasmanin ve ¢okiislin bir unsuru olan sanat ve ayni
zamanda giizelligin ¢ekiciligi, 6liimiin ¢ekiciligi gibi 6nemli konular {lizerine islenmis
bir eserdir (Bandet, 2006: 107). Eserde salgin hastalik da okurun dikkatini ¢eker. Genel
olarak esere bakildiginda olaylar bastan sona kadar olumsuz durumlari igerir. Bes

boliimden olusan eserin ilk boliimiinde goze ¢arpan olumsuz durum su sekilde verilir;

(...) Kitamizda aylarca tehlikeli havasi estiren... (...) Mayis baslariydi; yagisl,
soguk gecen haftalardan sonra birdenbire aldatici bir yaz bastirmist. (...)
Agustostaki gibi bogucu bir hava vardi. (...) Bir firtina kopacagim sezdigi i¢in
(...). (Mann, 2021: 14)

Eserin daha basinda olumsuz bir durum hissedilmeye baslanir. Hava durumunun
tehlikeli oldugu, aslinda Aschenbach’in basma gelecek olan kotii olaylara isaret
etmektedir. Eserin tiim yapisini belirleyen karsitlik ilkesi, zithik birlesimi "Asche" kiil,
toz ve "Bach" ise dere anlamina gelen kahramanin iki parcadan olusan soyadlariyla
ortaya konulur. Aslinda bu durum 6liim ve yasami simgelemektedir (Ploharski, 2011:
60). Eserin semboller agisindan zengin oldugu goriiliir. Okurun ilk boliimde karsilastigi

mezarliklar da oldukga ilgingtir;



27

(...) satisa sunulmus haclartyla, mezar kitabeleri ve heykelleriyle, ortaya kalansiz
yatansiz ikinci bir mezarlik ¢ikaran tas yapimevlerinin ¢itlerinin ardinda in cin top
oynuyor ve bu atdlyelerin karsisinda Bizans yapisi, cenaze merasimi binasi,
sonmekte olan giiniin son 1g1klar1 iginde sessiz yatiyordu. (Mann, 2021: 14)

"Mezarlik" burada aslinda yasam ve sanat arasinda gidip gelen Aschenbach’in
oliimiine isaret eder. Bagkahraman Aschenbach ve eserin isminden yola ¢ikarak burada
Olimiin cagristirildigi sdylenebilir.  Mann, semboller ve mitolojik izlekler agisidan
zengin bir tablo ¢izmeyi basarir (Akyildiz Ercan, 2019: 271). Yogun bir sekilde ¢esitli
sembollerle gizlenen olaylar ve mitolojik izlekler ile Aschenbach’in sanat¢i ruhunu
gormek miimkiindiir. Eserin ilk boliimiinde karsilastigimiz mezarlik, Aschenbach’in
seyahat etme arzusunu uyandiran yabanci adam ve bu yabanci adamin tasviri, daha
sonra binmis oldugu gemi; aslinda o6limii ¢agristiran sembollerdir. Aschenbach’in
Venedik’e gitmek icin bindigi geminin tasviri su sekilde verilir; “/talyan bandiral,

gormiis gegirmis, eski tip, isli yash, bir gemiydi bu (...).” (Mann, 2021: 14)

Sembol olarak karsimiza ¢ikan “"gemi" aslinda oliileri 6biir diinyaya gotiiren bir
arag olarak goriilebilir (Ploharski, 2011: 60). Yunan mitolojisinde Hades’e yani yeralti
diyarina olii ruhlari, Akheron irmagindan para karsiligi geciren mitolojik karakter
Kharon’u burada saptamak mimkiindiir. (Akyildiz Ercan, 2019: 272). Bunu,
baskahraman Aschenbach ile iliskilendirmek yerinde olur. Eser bastan sona kadar hem
sembolik agidan olsun hem de mitolojik unsurlar agisindan degerlendirildiginde, aslinda
Aschenbach’in adim adim yaklagmakla oldugu 6liim olayina isaret edilir. Hatta 6lim
olarak degerlendirebilecegimiz bir diger durum ise Aschenbach’in bindigi tasitin bir
tabuta benzetilmesidir;

(...) Baladlar devrinde hicbir degisiklige ugramadan bize kadar gelmis ve baska
esyalar iginde yalniz tabutlarda goriilen siyahligiyla bu acayip tasit, sipirtili
gecelerin suskun ve suglu seriivenlerini hatirlatir; dahasi, 6liimiin kendisini, tabut
althigim, gamlh cenaze alayini, o son ve sessiz yolculugu hatirlatir (Mann, 2021:

36).

Aschenbach bu gemiye bindigi anda kendini iyi hissetmeye baslar. Belki de bu
olim iyiligidir. Once bir tabuta benzettigi gemide, icerisinde minderlerin yumusak
oldugunun farkina vararak bu durumu degistirir.

Eserin iiclincii bolimiinde Aschenbach’in  Venedik’e giderken gemide

karsilastig1 yabanci adam onun dublorii olarak karsimiza cikar;
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(...) Acik sar1, son moda yazlik elbiseli, kirmiz1 kravatli, kenarlar fiyakayla yukar
kivrik Panama sapkali biri, cirlak sesiyle taskinlikta yana hepsini bastirtyordu.
Aschenbach ona dikkate bakar bakmaz, bir dehset duygusuyla, bu delikanliligin
sahte oldugunu anladi. Yasliydi bu adam, siiphe edilemezde bundan. Gézlerini,
agzin kirisikliklar ¢evreliyordu. Yanaklarindaki soluk kirmizilik, allikti; alacali bir
bezle sarilmis hasir sapkanin altindaki kestane rengi saglariysa peruk! Boynu
gbemiig, sinirleri meydana ¢ikmig, list dudagina konmus biyikla g¢enesindeki
bamtelleri boyanmusti; giilerek gosterdigi sart eksiksiz disleri ucuz cinsinden
takma, her iki isaretparmagindan birer miihiir yiiziik takili elleri, sanki ihtiyar
eliydi. Aschenbach ona ve arkadaslariyla olan yakinlhigna {irpertiyle bakti. U
adamin ihtiyar oldugunu, onlarin ziippece, alacali giyinisi hakki olmadan taklit
ettigini, hakki olmadan onlara benzemeye yeltendigini bunlar bilmiyor,
gormiiyorlar miydi? (Mann, 2021: 31)

Bir eserde okurun karsisina ¢ikan dublor bagkahramanin duygu karmasasina isaret
eder. Genelde dublor (Doppelgénger) hikayeleri kotii son ile biter. Son derece yiiksek
narsisizmin viicut bulmus hali olan dublér, diger insanlarla olan iligkilerinde veya bu
durum kesintiye ugradiginda ya da kisi onlarin yoklugunu hissettiginde ortaya ¢ikar.
Aslinda dublor burada 6limii hatirlatir ve 6limiin onu asla terk etmeyen hayaletini
isaret eder (Ploharski, 2011: 62). Buradan yola c¢ikarak gemideki yabanci adam
Aschenbach’in dublorii olarak degerlendirilir. Aschenbach’in Tadzio’ya olan tutkusu
aslinda onun dig goriiniisliniin degismesine yol agar. Tipki gemideki yabanci adam
gibidir. Tadzio’nun essiz giizelligi karsisinda daha gen¢ gosterebilmek icin bakim

yaptirmaktan ¢ekinmez;

(...) Her asik gibi begenilmek istiyor, bunun imkénsizlif1 diisiincesiyle aci
lizlintiiler gegiriyordu. Elbisesine genglere 6zgii i¢ agict ayrintilar katiyor, degerli
taglar takiyor, parfiim kullaniyor, her giin birka¢ kez tuvaletini tazelemeye zaman
ayiriyor, yemeklere siislenip heyecan ve merak icinde geliyordu. Kendisini hayran
eden bu taze genclik karsisinda yaslanmis viicudundan igreniyordu; agaran
saclarmi, keskinlesmis yliz ¢izgilerinin goriinlimii onu utanca, {imitsizlige
ugratiyordu. Viicutca dinglesmek istegi duyuyor, ikide bir otelin berberine
ugruyordu. (Mann, 2021: 96)

Eserin ancak besinci boliimiinde devreye giren salgin hastalik ii¢iincii boliimde
"(...) evlerin karsisinda durdu c¢iinkii karantina motorunu beklemek gerekiyordu"
(Mann, 2021: 33) sozleriyle okuru salgin bir hastalikla karsilasma durumuna hazirlar.
Her zaman gittigi berberin agzindan duydugu "(...) Siz kaliyorsunuz, beyefendi, siz
afetten  korkmazsmiz!" (Mann, 2021: 75) ciimlesi Aschenbach’ta tedirginlik
uyandirmaya baslar. Ozellikle Tadzio’yu pesinden takip ederken garip bir koku
hisseder. Bu koku aslinda kolera hastaligina karsi alinan bir 6nlem olan sehir i¢indeki

ila¢ kokusudur;
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(...) havada birdenbire garip bir koku hissetti; bu koku giinlerdir bilincine
islemeksizin algiladigi, sefaleti, yaralari, kusku uyandiran bir temizligi hatirlatan
agir ve ilagh kokuydu. Tekrar kokladi, diisiinceleri bu kokuyu tanidi, (...)
Belediye, kent halkina, bu havalarda olagan bazi sindirim sistemi hastaliklarina
karsi istiridye ve midye yemekten, kanal sularini1 kullanmaktan sakinmalarini ihtar
eden basili ilanlar1 sokak koselerine asmisti. (Mann, 2021: 76).

Resmi kurumlar tarafindan gizlenmeye calisilan Venedik’teki kolera hastalig
artik ciddilesmeye baslar. Aschenbach lobide ¢alisanlardan sehrin afet durumu ile ilgili
bilgi almaya c¢alisir. Hatta bir ara aksamiistii otele gelip insanlar1 eglendirmeye calisan
miizisyenlerin, sehirde yayillmaya baglayan salgin hakkinda agzini arar. Ancak bu
nafiledir. Bunun sadece tedbir amagli oldugunu 6grenir. Daha sonra koleradan 6lenlerin
sayist agiga cikar. Bu durum artik saklanamaz hale gelir ve otelde kalan yabancilarin
cogu bulundugu yeri terk etmeye mecbhurdur. Aschenbach, Tadzio ugruna sehirde
kalmayr tercih eder. Artik kollarin1 6liime agmis ve salginin karsisinda cesurca
durabilecegini diisiiniir. Ask duygularinin karsisinda zayif diisen bir sanatgi Oliime
yurtr.

Venedik’te yaklagik bir ay zaman gegiren Aschenbach, bu zaman diliminde ig
mevsim yasar;, "(...) Mayws baslaryydi; yagish, soguk gecen haftalardan sonra
birdenbire aldatict bir yaz bastirmisti. (...) agustostaki gibi bogucu bir hava vardi. (...)
simdi adeta 1ss1z zevk ve sefa yerinin iizerine bir sonbahar hiiznii, bir vakti ge¢mislik
¢okmiis gibiydi.” (Mann, 2021:101). Burada anlatici Aschenbach’in i¢ diinyasinda
yasamis oldugu duygularina bir gonderme yapar. Bu durumu mevsimler araciligiyla
okura hissettirmeye c¢alisir. Hatta eserde tasvir edilen hava durumu Aschenbach’in

basina gelecek olan kotii olaylara isaret eder.

Kolera salginina ragmen ¢ikmazlara saplandigi duygulari ile Aschenbach,
Tadzio’nun yakinlarinda olabilmek icin otelde kalmaya devam eder. Fakat son
zamanlarda kendini rahatsiz hisseder. Yine son giinlerde ruh diinyasinda yasamis
oldugu cikmazlar onu derin diisiincelere dalmasina sebep olur. Bir taraftan Tadzio’ya
olan duygular1 diger taraftan sanat ve yasam arasindaki celiskiler onu rahat birakmaz.
Anlatict okuru "simdi ben gidiyorum, Phaidros, sen burada kal; beni gozden
kaybedince sen de kalkar, gidersin!” (Mann, 2021: 100) so6zleriyle Aschenbach’in

olimiine adim adim hazirlar.



30

Otelde kaldigi glinlerden bir giin Aschenbach kendini rahatsiz hisseder. Sahilde
dolasmakta olan Tadzio’yu gorebilmek i¢in o da denize gider. Sandalyesine oturmus ve

Tadzio’yu seyretmektedir. Tam da bu sirada Aschenbach yasama veda eder;

(...) Sandalyenin arkaligina dayali basi, yavas yavas, uzaklarda yiiriiyen ¢ocugun
hareketlerini izlemisti; simdiyse bu bas, sanki bu bakisa dogru kalkiyor, gégsiine
diiserek gozleri asagidan yukari bakiyor, yiiziinde derin uykuda bir adamin gevsek,
kendi i¢inde dalmis ifadesi okunuyordu. Aschenbach’a 6yle geliyordu ki, ta ileride
o solgun yiizlii, sevimli, can alict ¢ocuk kendisine giilimsemekte, el etmekte, elini
belinden ¢ozerek uzaklara gostermekte, oniinden vaatler dolu sonsuzluklara dogru
ucmaktadir. Aschenbach, her zaman oldugu gibi simdi de onun pesi sira gitmeye
koyuldu. (Mann, 2021: 103)

Burada Aschenbach’in Tadzio’nun essiz giizelligi karsisinda ne kadar zayif
diistigii bu alintidan anlasilabilir. Son nefesini verirken bile, ona kars1 duydugu ilgi ve
sevgi oldukca ilgingtir. Aschenbach’in mantiktan daha c¢ok duygusal yaklasimlari,
yasam ile sanat arasindaki ¢eliskileri ve yine Aschenbach’in saglik ve hastalik arasinda
kaldigr segimler eserin tematigini genisletir. "Sanat-ask-salgin-6liim" olarak
degerlendirebilecegimiz Vendik’te Oliim’de, anlatict dnce yazarm sanat anlayigmi
ortaya koyar ve Tadzio ile karsilastirarak ona ask duygusunu yasatir. Daha sonra
Aschenbach’in sanatsal ve duygusal c¢ikmazlarina son vermek amaciyla kolera

hastaligin1 devreye sokar. Aslinda bu, bagkahraman Aschenbach’in 6liimii demektir;

(...) Sandalyede yana yikilan adamin imdadina kosuluncaya kadar dakikalar gecti.
Onu odasina goétiirdiiler. Ve daha o giin, yazara saygiyla bagh diinya, onun 6lim
haberiyle sarsildi. (Mann, 2021: 103)

Mann’in burada topluma bir gonderme yaptigi disiiniilebilir. Aschenbach da
kendisi gibi donemin {inlii yazarlar arasinda yer alir. Dolayisiyla Aschenbach gibi
kendisi de bu hayattan go¢iip gittigi zaman toplumun onu nasil karsilayacagini merak

etmis olabilir.

2.2. RESAT NURI GUNTEKIN’IN “SALGIN” ADLI ESERINDE
SALGIN/HASTALIK

2.2.1. Resat Nuri Giintekin ve Edebi Kisiligi

Tiirk edebiyati yazarlar1 arasinda eserleriyle toplumda taninmis bir yazar olan
Resat Nuri Giintekin 26 Kasim 1889 tarihinde diinyaya gelir (Sert, 2016: 1). Yazarin

Cubukcuzadelerden biri olan babas1 Ibrahim Nuri Bey’in ve annesi Yaver Pasa’nin kiz1
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olan Liitfiye Hanimin iki tane ¢cocugundan biri hastaliktan vefat eder. Boylece Resat
Nuri bir ailenin tek ¢ocugu olarak biiyiir. Babasmin gorevinden dolayr hayati oradan
oraya savrularak gecer. Dolayisiyla ilkdgrenimini 6nce Istanbul Selimiye Mahalle
Mektebi’nde, daha sonra Canakkale’de Mekteb-i Iptidaiye *de devam ettirir ve burada
ilkdgrenimini tamamlar. Daha sonra Galatasaray Lisesi’nde egitimini devam ettiren
yazar Izmir’de Miisliman cocuklarmin kayitlarmin almmadigi Saint-Joseph Fréres
Fransiz Mektebine baslar. Bu okulu tamamladiktan sonra Istanbul Dariilfiinun Edebiyat
Subesinin miisabakasimi, ardindan Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ni bitirir
(Karatas, 2017: 14). Giintekin’in hayat1 egitim sektdriinde ¢alisarak gecer. Universite
egitimini tamamladiktan sonra, 6nce 6gretmen ve daha sonra miidiir olur. 1927 yilinda
atandigi Milli Egitim Bakanlhigi miifettisi gorevinden sonra 1954 yilinda emeklige
ayrilir. (Ugurlu, 2022: 375). Yazarin emeklilik hayati, yakalandigi akciger kanseri
yiiziinden uzun siirmez ve 1956 yilinda Londra’da hayata gozlerini yumar (Sert, 2016:
1).

Giintekin gesitli eserler kaleme alarak Tiirk Edebiyatinda 6nemli bir yer edinir.
Cumbhuriyet Donemi’nde taninmis olan yazarin roman, hikaye, tiyatro ve yazarlik hayati
boyunca tutmus oldugu gezi notlar1 giiniimiize kadar ulasir. Giintekin daha ¢ok roman
yazari olarak bilinir. Fakat onun yazarlik hayatina ilk olarak hikaye ve tiyatro eserleri
kaleme alarak basladigr goriiliir (Sustam, 2018: 186). Ayrica eserleri arasinda
Giintekin’i tinlii yapan "Calikusu" adli eseridir. 1922 yilinda kaleme alinan bu eser 1966
yilinda sinemaya aktarilir (https://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%87al% C4%B1ku%C5%
9Fu_(film,_1966), erisim tarihi 15 Ocak 2023, saat 10.54). Calikusu romani nesiller

boyunca sevilerek okunan eserler arasinda yer alir.

Kirk yillik zaman igerisinde on dokuz roman kaleme alan ve dolayisiyla bir
romanci olarak taninan Giintekin, Calikusu’nu 6nce bir piyes seklinde kaleme alir. Bu
roman Ingiliz, Alman, Rus, Bulgar ve Sirp dillerine cevrilir ve diinya ¢apinda iin
kazanir (Karatas, 2017: 17). Calikusu’nda dil, tislup, zaman, mekan, sahis tipleri, insan
ve cemiyet problemleri gibi 6zellikler ortaya konur (Donmez, 2021: 2371). Bu tiir
ozellikler yazarm diger eserlerinde de kullanilir. Ayrica eserlerine genel bakildiginda
toplumun ¢esitli problemlerini basarili bir sekilde dile getirir. Dolayisiyla Resat Nuri
Giintekin’in kaleme aldigi tiim eserleri donemin her yoniinii yansitan bir ayna gorevi

gorur.



32

Giintekin’in edebiyata ve dile olan ilgisi heniiz ¢ocuk yaslarinda baslar. Bunda
aile fertlerinin etkisi biiyiiktiir. Kiigiik yaslarinda Mesnevi kitaplarinin yani sira
Flaubert, Zola ve Balzac gibi iinlii yazarlarin kaleme aldigi eserlerin onun yazarlik
hayatina adim atmasinda etkili oldugu bilinir (Karatas, 2017: 16). Glintekin’in eserleri
lizerine yapilmig olan bazi ¢aligmalara gore yazarin ilk romaninin 1922 yilinda kaleme

alindig: belirtilir (Poyraz, Alpbek, 1957: 3).

Yasemin Karatas’in Yiiksek Lisans Tezinde, Giintekin’in konu bakimindan
romanlarinin iki doneme ayrildig1 dillendirilir. Bunlar bireysel ve duygusal iliskiler 6n
planda olan Aksam Giinesi, Dudaktan Kalbe, Bir Kadin Diismani gibi eserlerini
kapsayan ilk donem eserleridir. Bu donemde yazarin daha ¢ok ask konusunu 6n planda
tuttugu belirtilir. Ikinci dénem romanlarinda ise toplumun problemlerini aksettirir. Bu
donem aslinda yazarin olgunluk doénemi olarak degerlendirilir. Toplumsal konular ele
alan Yaprak Doékiimii, Miskinler Tekkesi, Gizli El ve Eski Hastalik romanlar ikinci
donem eserlerine drnek verilebilir (Karatag, 2017: 19). Yazarlik hayatina Birinci Diinya
Savagi’ndan sonra baglayan Giintekin, miifettislik goérevini iistlendigi zamanlarda
Anadolu’yu gezme imkani bulur. Anadolu’nun yerli hayatin1 ve insanlarini tanima
firsatina nail olur ve gezi sirasindaki izlenimlerini Anadolu Notlar: (1936) adli eserinde
ele alir (Akyiiz, 1995: 188). Ayrica Anadolu Notlar: sade diliyle ve bazi kisimlarinda
yer alan mizahi olaylar ile okurun dikkatini ¢eker.

Giintekin’in eserlerinde yer alan tipler doktor ve 6gretmen tipleridir. Bu durumu
aslinda babasinin doktor olmasi ve kendisinin 6gretmenlik meslegi ile bagdastirmak
miimkiindiir. Doktor tiplerini inceleyen calismalardan bir tanesi doktorlari ii¢ tipe ayirir.
Bunlar; askeri doktorlar, hiikiimet veya belediye doktorlari ve diger doktorlardir.
Romanlarindaki bu doktor tiplerine bakildiginda, Caltkusu romaninda Doktor Hayrullah
Bey, Gizli El’de Cemil Bey, Degirmen adli romaninda Doktor Arif Bey, Kavak
Yelleri’nde Ziver Efendi, Aksam Giinesi’nde Doktor Kemal Bey, Yesil Gece’de Doktor
Kani Bey, Kan Davasi’nda adi belirtilmeyen gen¢ adam, Kavak Yelleri’nde Sabri Bey
olarak okurun karsisina ¢ikar (Asiltiirk, 2010: 17-37). Kendi meslegini eserlerinde
cesitli yonleriyle basarili bir sekilde isleyen Giintekin, okuru 6gretmen tipiyle kars
karstya birakir. Kan Davasi’nda 6gretmen Omer, Acimak romaninda Zehra, Yesil
Gece’'de Sahin Efendi ve Salgin adli uzun oykiisiinde Cevdet 6gretmen buna bir 6rnek

olarak gosterilebilir.
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Cocukluk yillarindan beri tiyatro, Giintekin’in hep dikkatini ¢eker. Adeta bir

tiyatro tutkunu olan Giintekin’in eserlerinde tiyatro elestirileri yaptigi da goriilebilir.

2.2.2. Salgin Adh Eseri

Gilintekin’in Salgin adli eseri Persembe dergisinde 7 Kasim 1935 yilinda
yayimlanir. Ad1 gecen eser 2005 yilinda inkilap yaymevi tarafindan “Biitiin Eserleri 25”
ist bashgt ile "Madalyonun Ters Tarafi” adli uzun Oykiist ile birlikte Kitap olarak
basilir (Dervisoglu, 2020: 234). Eser yazarin diger eserleri gibi pek bilinmiyor olsa da

bile okuru tarafindan sevilerek okunan eserler arasinda yer alir.

Karlibel kdyiinde meydana gelen salgin hastaligin ilerleme siireci ve o kodyde
gorev yapmakta olan Cevdet 6gretmenin, makamlara mektup gondererek bunu haber
vermesiyle baglar. Cevdet Ogretmenle ilgili baz1 asilsiz iddialar One siiriiliir ve
yoneticilerin bu durumu ciddiye almamalartyla eserin akist devam eder. Ust makamda
yer alan gorevlilerin salgina ve Cevdet 6gretmene karsi sorumsuz yaklasimi, bazi koy

sakinlerinin ve Cevdet 6gretmenin 6liimiiyle sonuglanir.

Giintekin’in ¢ocukluk hayati, memur olan babasinin gorevi sebebiyle Anadolu’yu
gezerek geger. Giintekin’in eserlerinde Anadolu halkini ve onlarin hayatini sergiledigini
gormek miimkiindiir. Dolayisiyla eserlerinin ¢ogunda memur, koylii, 6gretmen, doktor
ve asker tiplerine yer verir. Ayni durum Salgin’da gegerli olup, Anadolu’da yasayan

halkin hayatinin bir pargas1 okura sunulur.

Yazarm Anadolu insanimi Salgin’da yansitirken, sahis kadrosunu dikkatle
kurguladigi goriiliir. Ust makamda bulunan gorevlileri isimsiz aktarir ve elestirel
yaklasimda bulunur. Eserin akisinda memurlar1 menfaati dogrultusunda hareket eden,
kendi rahatlarina diiskiin, sorumsuz bireyler olarak betimlerken, 6gretmen ve doktor
tiplerini kutsallastirdigi goézden kagmaz. Ciinkii yazar, II. Mesrutiyet ile birlikte
Anadolu halkinin aydinlanma siirecinde 6gretmenin gérevinin olduk¢a 6nemli oldugunu

dile getirir (Ulutiirk Sakarya, 2020: 96).

Salgin’da yalin ve akici dille olaylarin aktarildig: goriiliir. Ayn1 zamanda yazarin
Eserde yogun bicimde "cekirdekten yetisme, tas iistiinde tas kalmaz, kulagina fiske
vurulan bir kedi gibi, olmek var donmek yok, yorgan dosek yatmak, canini disgine

takmak” gibi deyimlere basvuruldugu da gozden kagmaz. Giintekin kaleme aldigi
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neredeyse tiim eserlerinde mizah tlirline yer vererek, yasadigi donemi elestirir. Bu
durum Salgin adli eserinde de gegerlidir; (...) fkide bir de oturdugu yerde mini mini
tombul viicudu ile findik kurdu gibi kivranarak, gozlerini biisbiitiin sasilastirarak (...)

(Giintekin, 2005; 73).

Eserde sade ve akict bir dil kullanilmasina ragmen mizahi tiire yer verilerek
zengin bir iislup kazandirilir. Olaylar kimi zaman kahramanlarin agzindan aktarilirken,
kimi zaman o anlatic1 tarafindan aktarilir. Hatta yer yer i¢ monolog anlatim teknigine

basvuruldugu goriiliir.

2.2.2.1. Ozet

Giintekin’in Salgin adli eseri dokuz kisimdan olusur. Her bir kisim bir biitlinliik
icinde ve olaylar zincir seklinde birbirini tamamlar. Eserin odak noktasinda Gokpinar
kaymakami, Karlibel kdyilinde 6gretmenlik gorevi yapan Cevdet ve o kdyde meydana
gelen adi bilinmeyen salgin bir hastalik vardir. Adi bilinmeyen bu hastalik hakkinda
Cevdet 6gretmenin yazdigr mektuba Kimse inanmaz ve eser onun 6liimiiyle son bulur.

Olaylar olabildigince akici ve sade dille aktarilir.

Eserde 6nce Gokpinar kaymakami ile okur tanistirilir. Kaymakam sanat meraklisi
biridir. Bagkalarindan duydugu veya okudugu giizel beyitleri her zaman kagida aktarir
ve c¢alisma masasinin ¢ekmecesinde saklar. Gezmeye ciktigi zaman dolastigir yer
mezarliklardir. Oradaki mezar taslari onun dikkatini ¢eker ve bazi hosuna giden
kitabeleri kaydeder. Yazdig: kagitlar1 yine ¢ekmecesine atar. Arada bir bu kagitlar1 ve
mektuplart gdzden gegirir. Thtiyar kaymakam, gelen mektuplara cevap vermeyi sevmez.
Dolayisiyla gelen mektuplar hemen ¢alisma masasinin ¢ekmecesine atilir. Bir giin
cekmecesini diizenlerken agilmamig bir mektuba denk gelir. Tarihine baktiginda mektup
geleli yirmi bir giin olmustur. Bu mektup dagin tepesinde yerlesen Karlibel kdyiinde
gorev yapmakta olan ilkokul 6gretmeni Cevdet tarafindan gonderilir. Mektupta salgin
bir hastaligin bas gosterdigi ve bu salgindan alt1 kiginin hayatin1 kaybettigi yazar. Bu,
acil doktora ihtiya¢ duyduklarini dile getiren bir mektuptur.

Kaymakam, Yaz Isler Miidiirii ile bu ise el atar. Cevdet Ogretmenin anlattigindan
yola ¢ikarak bu salgiin enfliienza ya da sitma oldugunu tahmin eder. Thlamur Kasabasi

Miidiirii ise olup bitenlerin bir kuruntu oldugunu iddia eder. Ciinkii mektubu génderen
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Cevdet 6gretmen daha Once ayni sikayette bulunur ve onun gengligine, cahilligine ve

sinirlerinin bozukluguna verilerek konu kapatilir.

Kaymakam Yazi Isleri Miidiirine bu konu ile ilgili gerekli kontrollerin
yapilmasin1 emreder. Fakat Karlibel koyli dagin tepesinde yer aldigindan malumat
edinmek pek miimkiin olmaz. Doktor Remzi’nin biitiin iglerini birakarak Karlibel’e yola
cikmast istenir ve Doktor Remzi gorevlendirilir. O giinkii hava sartlarina ragmen
Doktor Remzi yola koyulur. Fakat Yigitler kasabasinda otlak meselesi yiiziinden ¢ikan
kavgada, agir yaralilara bakmak i¢in Remzi Doktor ali konulur. Dolayisiyla Karlibel
meselesi unutulur. Hatta bir ara il Saghk Miidiirii kdye geldigi zaman bile Karlibel
meselesinden daha ¢ok kendi rahatligina bakmaya devam eder. Salgin konusundan daha

¢ok kaymakam ikisi arasinda edebiyat musiki, felsefe ve tasavvuf konular1 konusulur.

Saglik miidiirii kdyden ayrilacagi sabah miilkiye miifettisi Seyfullah Bey gelir.
Salgin hastaliktan haberdar olmayan miifettis, olup bitenleri kaymakamdan duyar. Bu
isi kendisinin halledecegini diistiniir. Fakat daha sonra diger yoneticilerle birlik olup
salgin konusunda bir karara varirlar. Bu karar Cevdet 6gretmenin aleyhinedir. Cevdet
ogretmenin salgin olayin1 kendisinin uydurdugu sdylenir ve bu yiizden ona ceza
uygulandigma dair kdye bir mektup gonderilir. Bu mektup kdye ulastiginda Cevdet
ogretmenin bilinmeyen bu hastalik yiiziinden bir buguk ay once vefat ettigi haberini

alirlar.

2.2.2.2. Kahramanlar

Bir eserin olusumunda, bir vakay1 veya olay1 canlandirmada kahramanlarin rolii
bliyliktiir. Bir yazar eserinin anlat1 diinyasin1 kahramanlar sayesinde okurun g6z oniine
serebilir. Giintekin’in “Salgin” adli eserinde iki farkli kahraman karsimiza ¢ikar. Biri,
sanat meraklisi ayn1 zamanda Gokpinar kaymakami, digeri de Karlibel kdy okulunda

ogretmenlik yapan Cevdet 6gretmendir.
a) Gokpmar Kaymakam

Eserin baginda anlatici Gokpinar kaymakamini tanitir. Kendisi siir ve giizel yazi
meraklis1 olan kaymakam otuz yildir memuriyet hayatina devam eden bir ihtiyardir.
Sorumluluk yoksunu, rahatina diigkiin, menfaat¢i yoneticiler kaymakam araciligiyla

eserde elestirilir. Bu kahraman ayn1 zamanda siir meraklisidir;
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(...) Kaymakam siir ve giizel yazi1 meraklisiydi. Misafirlerden biri giizel birkag
beyit okudugu yahut hos bir fikra anlattig1 vakit: “Bir dakika miisaade buyurun.
Sunu kaydedivereyim” der ve eline gecen bir kdgit parcasina kendi icat ettigi ve
“Stimbiil Hatt1” adim1 verdigi siislii yazisiyla 6zene bezene yazdiktan sonra
¢cekmeceye atardi (Giintekin, 2005: 7).

Bir yandan memurluk hayati ile mesgul olurken diger yandan sair ve yazar
portresi ¢izen kaymakam, yazdigi ve okudugu giizel yazilar1 not alir, daha sonra bu
notlart ¢aligma masasinin ¢ekmecesinde saklar. O ¢ekmecede sadece notlar degil ayni
zamanda is ile ilgili gelen bazi1 mektuplar da vardir. Bir giin ¢cekmeceyi temizlerken,
bazi 6nemli kagitlar1 koliye yerlestirip evine gotiiriir. Hikdye tam da bu temizlik
esnasinda, ¢cekmecesini karistirirken eline aldigi bir mektup ile baslar. Aslinda mektup
geleli yirmi giin olmustur. Bahsi gecen mektupta Karlibel koylinde meydana gelen bir
salgin hastaliktan s6z edilir. Mektupta, bu hastaliktan alt1 kisinin vefat ettigi bilgisi ile
birlikte doktora ihtiya¢ duyuldugu yazilidir.

Mektubu okuyan kaymakam oOnce telasa kapilir sonra da yazi isleri miidiiriinii
cagirarak, Doktor Remzi’nin Karlibel kdyline bir an 6nce gonderilmesini buyurur. Tam
bu esnada, Yigitler kasabasi denen yerde ¢atisma ¢ikar ve birkag kisi yaralanir. Remzi
doktor da bu vakalara bakmak zorunda kalir. Bu olay {izerine Karlibel isi ikinci plana
atilir. Bundan dolayr kaymakam olup bitenlere kizar. Adi gecen kahramanin bu duruma

tepkisi su sekilde tasvir edilir;

(...) Kaymakamin sag géz kapagmin ucunda bir arpacik vardi. Bir seye kizdigi

i/gl)lut iziildiigli vakit bu arpacik yavas yavas biiylir ve kizarirdr (Giintekin, 2005:

Kaymakamin Karlibel kdyiinde bas gostermis olan salgin hastaliga karsi kayitsiz
kalmas1 okurun dikkatini ¢eker. Durum c¢ok ciddi olsa da kaymakam yine kendi
rahathigina olan diskiinliigiinii siirdiirtir. Dokuz kisimdan olusan eserin altinci
boliimiinde i1 Saghik Miidiirii geldigi vakit bile olaya kars1 soguk yaklasilir. Hatta

miifettis ile tanistig1 sirada kaymakama olan davranisi oldukga ilgingtir ve bu su sekilde

aktarilir;

(...) Efendim, ilde ahlakli, bilgili, edip, sair, filozof mesrep bir degerli kisi olarak
taniliyorsunuz. Bilmem bilir misiniz? Bizin fakir Mevlevilerden bir Arifi babamiz
vardir. Biiyiikk bir musiki iistadi. Son zamanlarda sizin bir iki dortliigiiniizii
besteledi. Bir firsat olursa bunlari size dinletmek isterim (...) (Giintekin, 2005: 46).
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Burada biirokratik yapi elestirilmesi okura sunulur. Bu agidan bakildiginda

kahramanlarin donemi yansitan ve canlandiran bir rol iistelendigi soylenebilir.
b) Cevdet 6gretmen

Eserde Cevdet 6gretmen olay1 baslatan konumdadir. Cevdet 6gretmen Karlibel
koyiinde 6gretmenlik yapan ve kdyde bas gosteren salgin hastaligi kaymakama mektup
yazarak bildiren kahramandir. Ancak Cevdet 6gretmeni pek ciddiye almazlar. Ciinkii
daha once bir hastalik ortaya c¢iktiginda yine Thlamur Kasabasi Miidiirii'ne bildiride
bulunur ama kimse ona inanmaz. Ikinci kez tekrarlanan bu olay, yéneticiler tarafindan
ortbas edilmeye calisilir. Eserde Cevdet Ogretmen ile ilgili bazi detaylar Ihlamur

Kasabas1 Mudiirt tarafindan verilir;

(...) Cevdet Efendi dort bes giin sonra tekrar izinsiz olarak okulunu kapayip
kasabaya gelmis ve aklinin basinda oldugundan siiphe verecek bir heyecan ve 6ftke
ile makamima gelerek icabinda isimlerini arz edebilecegim birgok sahitler
huzurunda bendenize karsi gururumu kirmis ve 4cizane temsil etmekte
bulundugum hiikiimetin giivenirligini ihlal edecek agir sézler sarf etmistir. Hal
boyle iken bendeniz bu halleri gene Ogretmen Cevdet’in gencligine, cahilligine ve
sinirlerinin bozukluguna vererek hakkinda bir tiirlii muamele yapmayi dogru
hareket olarak gérmedim (Giintekin, 2005: 22)

Cevdet 0gretmen eserin basinda okurla tanistirilir ve sadece diger kahramanlarin
agzindan tanitilir. Ust makamlar tarafindan sorumluluklar yerine getirilmez, hatta bu

olaylarin nedeni olarak Cevdet 6gretmen suglanir. Eser 6gretmenin oliimiiyle son bulur.
¢) Diger kahramanlar

Eserde Yazi Isleri Miidiirii, Saglik Miidiirii, Doktor Remzi ve Seyfullah Bey yer
alir. Bu kahramanlara deginecek olursak, Yazi Isleri Miidiirii kaymakamin biitiin islerini
yapan birisidir. Saglik Miidiirii eserde Karlibel meselesi i¢in gelir ancak kaymakamla
birlikte bu olay1 goz ardi eder. Doktor Remzi, il¢enin ihtiyar doktorudur. Yasi ilerlemis
olmasina ragmen meslegini siirdiirtir. Karlibel’e salginla miicadele etmek i¢in gonderilir
ancak hem yaslh olmasindan hem de Karlibel kdyiiniin dagin tepesinde bulunmasindan
dolay1 koye gidilemez. Ayrica araya Yigitler kdyiinde ¢ikan kavga girince, Karlibel bir
middet unutulur. Eserde karsimiza ¢ikan Seyfullah Bey, ¢ekirdekten yetisme miilkiye
miifettisidir. Adi gecen kahraman devreye sokularak olaylar farkli yonde ilerletilir.
Okur, artik salginla gergekten miicadele edecek bir kahramanin gelmesine 6nce sevinir.

Ama bu durum c¢ok siirmez. Ciinkii Seyfullah Bey yukarda adi gecen diger



38

kahramanlarla beraber olay1 kapatmaya calisir. Olup bitenlere sorumsuzca yaklasir ve

olay Cevdet 6gretmenin liimiiyle sonuglanir.

Yukarda bahsi gegen iist makam gorevlileri eserde, sadece kendi ¢ikarlari igin
calisan ve isine sorumsuzca yaklasan memur portresi ¢izmektedir. Eser Cevdet
Ogretmenin Olimi ile sonuglanirken, salgin hastaligin ne durumda olduguna dair

herhangi bir bilgi verilmez.

2.2.2.3. Eserde Salgin/Hastalik Konusu

Gerek diinya edebiyatinda gerek Tirk edebiyatinda bir toplumu derinden
etkileyen ve yazarlarin esin kaynagmi olusturan salgin hastaliklar giiniimiize kadar
gelmis durumdadir. Salgin hastaliklar bir esere kaynak malzemesi olmakla beraber
kusaktan kusaga aktarilan tarihi kaynak olarak da nitelendirilebilir. Tiirk edebiyatina
kazandirdig eserler ile okurun ilgisini ¢ekmeyi basaran Giintekin’in Salgin adli eseri bu

kapsamda incelemeye deger eserlerden biridir.

Eser, salgin bir hastaligin Karlibel kdytlinde bag gosterdigi haberini almakla baslar.
Bu durum koyde 6gretmenlik yapan Cevdet’in yirmi bir giin 6nce yazdigi mektupla

gerceklesir. Mektupta salginla ilgili su bilgiler yer alir;

(...) Kulunuz Karlibel koyii ilkokulu 6gretmeniyim. Koylimiizde bir salgin bas
gosterdi. Hastalar siddetli bas, arka agrilar1 ve kusmalarla yataga diisiiyorlar.
Sicakliklari artiyor; birkag saat i¢inde kendilerini kaybediyorlar; durmadan inleyip
sayikliyorlar. Ara sira Oksiirdiikce agizlarindan parca parca kan geliyor. Uc dort
glin bu halde can ¢ekistikten sonra oliip gidiyorlar (...) (Glintekin, 2005: 11).

Eserde bastan sona kadar bag gosteren salginin nasil bir hastalik oldugu ile ilgili
bir bilgi yoktur. Eserin daha en basinda 6liim tehlikesi hissedilir. Ogretmen Cevdet’in
yazdig1 mektuba gore agizdan kan gelmesi verem hastaligim1 akla getirir. Fakat
hastalanan insanin birkag giin sonra vefat etmesi verem siiphesini reddeder. Koyde
doktor olmadigr i¢in bu salginin nasil 6liimciil bir hastalik oldugu bilinmez sadece
tahmin edilir. Ilerleyen béliimlerde diger kahramanlarin, ad: bilinmeyen bu hastaliga
olan yaklasimi sergilenir. Kaymakam yaninda calisanlarla salgin olaymna ¢dzim
bulmaya koyulur. Ilk basta anlatic1 okura, bu durumun kaymakam tarafindan ciddiye
alindigin1 gostermeye calisir. Genel igerige bakildiginda s6z konusu olan salgin yerine

iist makamin hususi tartismasina daha c¢ok yer verilmesi oldukca ilgingtir. Aslinda
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burada deginilmek istenen konulardan bir tanesi biirokrasi kaygisinin one siiriilmesidir

(Dervisoglu, 2020: 239).

Giintekin ¢ocuklugunda babasinin isi dolayisiyla gezmis oldugu Anadolu’yu ve
ayni zamanda babasinin doktorluk ve kendisinin 6gretmenlik meslegini eserlerinde
yansitir. Aynt durum Salgin adli eserinde de gegerlidir. Anadolu halkinin salgina karsi
aldigi tedbir ve korunma okura sunulur. Bu durum eserde Cevdet Ogretmenin
gonderdigi mektupta su sekilde dillendirilir;

(...) Koyliiler cahil insanlar, hastaliktan sakinmasini, korunmasini bilmiyorlar.

"Aman ¢oluk ¢cocugunuzu kollayin. Belki gecer" diyecek olursam kiziyorlar. "Biz

cok siikiir Miisliiman insanlariz. Hastadan igrenmek glinahtir" diyorlar. (...)

Simdiki halde bu salgin karsisina yapilan tedbir hastalar1 hocaya nefes ettirmekten

ve kdyiin basinda bu belay1 defetmek icin aksam namazlarinda Kunut duasini
okumaktan ibarettir. (Giintekin, 2005: 11).

Yukaridaki bilgiden yola ¢ikarak, halkin salgina ve hatta bu salgindan dlen
insanlara kars1 tepkileri, onlarin cahilligine dayandirilir. Bir salgmma karsit alinan
tedbirlerin sadece dua oldugudur. Dua ederek salgindan korunabileceklerine inanirlar.
Bu duruma kars1 Cevdet 6gretmenin gosterdigi caba oldukga ilgingtir. Burada {ist
makamda yer alan insanlarin menfi yaklagimlar: sergilenirken, koyliler cahilligiyle
ortaya konur. Ancak burada Anadolu 6gretmeninin 6zel bir duruma sahip oldugunu

gérmek miimkiindiir.

Eserin daha ilk boliimiinde okur kaymakamla tanigtirtlirken mezarlik konusuna
deginilir;

(...) Binde bir gezmeye ¢iktig1 zaman gittigi yer ya dere kenar1 yahut mezarlikti.

(...) kaymakam mezarliktan ve dere kenarindan eli bos donmezdi. Mezarlikta

higbir resmi evrak karsisinda gostermedigi bir ciddiyetle mezar taslarini okur,
begendigi kitabeleri yine o kiigiik kdgitlara kaydederdi. (Giintekin, 2005: 8).

Kaymakamin bir sanat meraklist oldugu dile getirilirken "mezarlik" burada
yonlendirme gorevi {iistlenir. Mezarligi 6lim ile iliskilendirmek miimkiindiir. Eserin
adindan da anlasilacagi gibi bir salgin olayindan ibaret olan bu durum o6limii akla
getirir. Okurun dikkatini ¢eken bir diger detay, kaymakamin sevdigi agaclardan
bahsetmesidir;

(...) En sevdigi agaglar servi ile sogiittii. Evlat sevgisi gibi bu iki sevgiyi

birbirinden ayirt edemez, "Bunlar gdziimde gam ve sevinci gosterir, biri diinyanin
zevki, oteki 6liimiin hiiziin ve ruhaniyetini tattirir,”" der. (Glintekin, 2005: 8).
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Kisin yapraklari1 dékmeyen servi agact uzun boyu ve diizginliigliyle gok
Tanr’ya giden yol ve sonsuzlugu sembolize eder (Alptekin, 2007: 36), sogiit agaci
"ruhlu agag" olarak kabul edilir (Seker, 2021: 358). Mezarliktaki servi ve so6giit agaglari
kaymakama gore sevinci ve hiiznii temsil eder (Ulutiirk Sakarya, 2020: 97). Cocuklugu
boyunca babasinin doktorluk mesleginden 6tiirii biitiin Anadolu’yu tanima imkani bulan
Giintekin Anadolu’nun her tarafin1 eserlerinde yansitir. Eserlerindeki sahis kadrosu
gesitliliginin, Anadolu’da yasayan insanlarin hayatiyla dogrudan iligkili oldugu 6ne
stiriiliir (Ulutiirk Sakarya, 2020: 95).

Glintekin salgin konusunu ilk basta mektupla devreye sokar ve saglik miidiirii
gelene kadar olay salgin tizerinden devam eder. Saglik miidiirii eserin sekizinci
kisminda okurun karsisina cikar. Ik énce okura, bu sahsin gelisiyle, salgina el konacagi
mesaji verilmek istenir. Fakat durum okurun sandigi gibi olmaz. Saglik miidiirii diger
kahramanlarla bir olup olay1r ort pas etmeye kalkisir. Dolayisiyla salgin konusu bir
miiddet kapanmig gibi goziikse de eserin sonuna dogru tekrar hissedilir. Kaymakam ve
diger kahramanlar Karlibel salgini meselesini ¢ozme ¢abasi gosterir gibidirler. Daha
dogrusu herkes kendi vazifesini yerine getirme cabasindadir. Salgin sadece masa
istiinde konusulacak bir mesele olarak okura gosterilir. Zira herhangi bir ¢6ziim
bulunamadigini, eserin en son sayfalarinda gorebiliriz. O donemin devlet kurumlari,
onlarin isleyis tarzi ve yetkililerin vazifelerini yerine getirmemesi burada agikca

elestirilir.

Bir mektupla baglayan ve bir mektupla biten eserde salgin meselesi Seyfullah

adinda bir miifettisin gelmesiyle karara baglanir;

(...) ad1 bilinmeyen hastaligin helak edici bir salgin seklinde haber vererek halki
dehsete diisiirdiigii, devlet dairelerini ihmal ve salginin yayilmasina meydan
vermekle itham eyledigi, bu dairelerin basindaki kisileri iist makamlara sikayet
suretiyle fitne ve fesat c¢ikarmaya calistigit ve bunlara sirf yaradilisindaki
karistiricilik ve ithamcilik, meyillerinin sebep ve etkili oldugu belirmis bulunan
Karlibel 6gretmeni Cevdet efendiye kat’i bir ihtar ve on bes giin maas kesme cezas1
(...) (Giintekin, 2005: 76).

Yukardaki alintidan da anlasilacagi gibi, Cevdet 6gretmenin haber verdigi salgin
hastalik sadece mevsim hastaligi olarak degerlendirilir. Ayn1 zamanda 6gretmenin daha
once salgmn bir hastalig1 lizerine iki defa sikayette bulunmasini farkli yone g¢ekerler.
Cevdet 6gretmenin bu durumu kendi menfaati igin yapilan bir olay olarak kabul ederler.

Hatta bu durum eserin ortasinda inandirici gelir. Ciinkii Karlibel’e yakin yerlesen Gegit
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kasabasinda yasayan iki kdyliiden bahsedilerek, koyliilerin dediklerine gore ii¢ bes
kisinin hayatin1 kaybettigi soylenir. Ancak anlatict koylilerin cahil oldugunu okura
hissettirir. ““(...) eceli geldi mi éliir... (...) Eh ecel geldi mi Azrail Alehisselam hani s6z
temsili ignenin deliginden...” (Glintekin, 2005. s. 64) gibi ciimlelerle bu durum salgin

hastaliga degil, ecele baglanir.

Eserin sonunda mektupla bildirilmis salgin bir hastaliga {ist makamda bulunanlar
tarafindan 6nem verilmemesi sonucu, koyiin ilkokul 6gretmeni Cevdet’in adi

bilinmeyen bu hastaliktan dolay1 hayatini kaybettigi su sekilde aktarilir;

(...) Muallim Cevdet efendinin bir buguk ay evvel bir bilinmeyen bir hastaliktan
dolay1 vefat ettigi anlasilmis olmakla iade kilindi (Giintekin, 2005: 77).

Dagin tepesinde yerlesen Karlibel koOyii sakinlerinin ve Cevdet Ogretmenin
gosterdigi ¢aba ise yaramaz ve bu durum 6liimle sonuclanir. Ogretmen disinda daha kag
koyliinlin bu salgina yakalandigina dair eserde baska bilgiye rastlanmaz. Karlibel
koyliniin dagin tepesinde yerlesmesi ve dolayisiyla hava sartlarindan dolay1 koye
ulagilmasinin zor olmasi, iist makamda yer alan yetkililerin olaya miidahale etme
cabasinin sadece gosteriste oldugunu ve sorumsuzca yaklasimin insanlarin 6liimiine
sebebiyet verdigini gorebiliriz. Eserde donemin iist makaminda yer alan gorevliler
elestirilirken, ogretmen ve doktor tiplerinin yiiceltildigi ancak gereken degerin
verilmedigi elestirel bir yaklagimla verilir. Glintekin’in kaleme aldig1 Salgin adli eserin

birgok yoniiyle elestiriye agik oldugunu gérmek miimkiindiir.

2.3. THOMAS MANNIN “VENEDIK’TE OLUM” VE RESAT NURI
GUNTEKIN’IN “SALGIN” ADLI ESERLERININ KARSILASTIRILMASI

Karsilastirilmali bir ¢alismada farkli dillerde yazilan eserleri islev, konu, bigim,
motif, diisiince ya da donem bakimindan inceleyip, benzerlikleri veya farkliliklar1 ortaya
koymak amagclanir. ki farkli dile ve topluma ait eserleri karsilastirmak, iki farkl
milletin kiiltiiriinii, edebiyatini, geleneklerini, yasam tarzini, sanatin1 tanima imkanina

sahip olmak demektir.

Yabanci dilde yazilan eseri okuyup inceleme yaptigimizda kendi edebiyatimizi ve
kiiltiirtimiizii daha yakindan tanima ve ayni zamanda eksik taraflarimizi gérme ve

giderme hissine kapiliriz. Farkli dilde yazilan eserleri incelerken, kendi eserlerimize
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farkli bakis acisiyla bakmayr da oOgreniriz (Solmaz, 2017: 282). iki farkli eseri
karsilagtirmak genis ac¢idan bakmay1 gerektirirken, yabanci bir eseri incelerken
kendimize birikim kazandirmasi ve bunun yararli olacagi one siiriiliir (Aytag, 1997: 14).
Karsilastirmali edebiyat 19. yiizyilin basinda 6nem kazanmis (Sahin, 2006: 108) ve
giniimiizde hem diinya edebiyatinda hem de Tiirk edebiyatinda 6nemli bir rol

oynamaktadir.

Alman edebiyatinin énemli yazarlarindan Thomas Mann’in "Venedik 'te Oliim" ve
Tirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Resat Nuri Giintekin’in "Salgin” adli
eserlerindeki salgin hastalik konusu karsilastirmali olarak incelemeye tabii tutulur. Adi

gecen her iki eserde benzerlikler ve farkliliklar tespit edilerek ortaya konmaya ¢alisilir.

Gegmisten gilinimiize kadar edebi eserler gesitli konular1 anlatarak, kusaktan
kusaga aktarilir. Bu konular insan ve insana dair her seyi igerir. Odak noktamizi
olusturan salgin ve 6liim konusunun gerek Alman edebiyatinda gerek Tiirk edebiyatinda
onemli bir yere sahip oldugu gériiliir. Dolayisiyla Thomas Mann’m "Venedik 'te Oliim"
ve Resat Nuri Giintekin’in "Salgin” adli eserleri salgin hastalik konusunu ortaya
koymasi agisindan son derece 6nemlidir. Mann ve Giintekin diinya edebiyatinda 6nemli
bir yer sahiptir. Her iki yazar da eserleri bircok dile gevrilen yazarlar arasindadir.
Inceledigimiz eserlerde salgin hastalik konusunun yam sira sembolik agidan
benzerliklere, kahramanlarin 6liimlerine, yazarlarin hayatina ve edebi kisiliklerine de

yer verilir.

Venedik’te Oliim’de baskahraman Aschenbach’in Venedik’te karsilastigi on dort
yaslarindaki Tadzio adindaki ¢ocuga olan duygularinin sonucu onun salgina
yakalanmasina sebep oldugu anlatilir. Giintekin’in Salgin adli eserinde ise Karlibel
koyiinde bas gosteren adi bilinmeyen salgin hastaligin kdyde oOgretmenlik yapan
Cevdet’in ve bir¢ok insanin hayatini aldigi, daha sonra bu durumun iist makamda

bulunanlar tarafindan 6nemsenmedigi ele alinir.

Her iki eserin bulustugu nokta salgin hastaliktir. Venedik’te Oliim’de &liim
tehlikesi yaratan kolera hastaligi eserin son boliimiinde verilir. Koleraya yakalanan
baskahraman Aschenbach’in Polonyali soylu bir ailenin ergen yastaki ogluna karsi
besledigi duygular onu Oliime siiriikler. Eserde bireyin yasadigi ask gittikge artar.

Aschenbach’in bu siiregte cesitli duygularla karsilasmasi kaginilmaz olur. Salgin’da
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oliim tehlikesi yaratan adi bilinmeyen bir salgin hastalik eserin basinda verilir. Her iki
esere bakildiginda oOne c¢ikan salgin hastalik disinda bir toplumun donemsel

problemlerinin de ortaya kondugunu séylemek miimkiindiir.

Venedik'te Oliim, baslangigta Aschenbach’in sanat¢1 ydniinii olduk¢a yogun bir
sekilde isler. Sade dilden ziyade siislii bir tasvir kullanir. Boylece Aschenbach’in sanat
anlayisini derinden tanima imkani buluruz. Eserin ilerleyen bélimlerinde ise ¢esitli
sembollere yer verilerek okura gondermelerde bulunulur. Eserde mezarliklar dikkat
ceker. Sembolik olarak karsimiza ¢ikan mezarlik ile 6liime gonderme yapilir. Aym
durum Salgin adli eserde de goriiliir. Salgin’da karsimiza ¢ikan kaymakam, ayni
Aschenbach gibi sanatla ilgilenen bir bireydir. Salgin tipki Venedik 'te Oliim adl1 eserde
oldugu gibi mezarlik ile baslar. Siir ve gilizel yazi meraklis1 olan kaymakam mezarliklari
dolagmay1 ve mezar taglarindaki kitabeleri not almay1 seven bir kahramandir. Her iki
eserde mezarligin ilk boliimlerde karsimiza ¢ikmasi, okura Olim mesaji verir.
Boylelikle her iki eserde de sonraki boliimlere hazirlik yapilmis oldugu sdylenebilir. Bu
baglamda mezarligin her iki eserde de benzer oldugu agiktir. Ayrica iki eserin yazildigi
dénemin duygu ve disiincelerinin ele alindigi da dikkatlerden kagmaz. Venedik te
Oliim’de sanatc1 bireyin bunalimlarim ele alirken, Salgin’da iki kahramanin olumlu ve
olumsuz taraflarin1 isleyisi son derece Onemlidir. Genel anlamiyla her iki eserde
karsimiza ¢ikan kahramanlarin biri kendi bunalimlariyla bogusurken, digeri toplumun

problemlerinden ziyade kendi rahatlig1 i¢in miicadele eden kisilerdir.

Her iki eserde karsilagtigimiz bir diger benzer yon, eserin otobiyografik izler
tagimasidir. Cocukluk doneminde, Mann’in miizige olan ilgisinin ve sanat anlayisinin
Wagner sayesinde gelistigi (Aytag, 1990: 236) bilinen bir durumdur. Richard
Wagner’den fazlasiyla etkilenen Mann’in bunu eserinde isledigi diisiliniilebilir. Nitekim
bazi arastirmacilar Richard Wagner ve eserin bagkahramani Aschenbach ile aralarinda
benzerlik oldugunu belirtir. Her ikisi de sanat anlayis1 olan ve Venedik’te hayatini
kaybeden bireylerdir. Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserinde ise, yazarin kendi
meslegi olan 6gretmenlik ve ayn1 zamanda babasinin meslegi olan doktorluk ile ugrasan
kahramanlar ele alinir. Dénemin devlet kurumlarini elestirel bakis agisiyla irdelerken,
ogretmenlik ve doktorluk mesleklerinin 6nemli oldugunu vurgulamak ister. Her iki

yazar da yarattigi kahramanlar araciligiyla duygu ve diistincelerini yansitir. Yazarlarin
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yarattigi ortamla, kendi toplumlarinin olumlu ve olumsuz taraflarini anlatmayi

hedefledigini burada agik¢a géormek miimkiindiir.

Venedik'te Oliim ve Salgin’da ana konu olarak karsimiza g¢ikan salgm hastalik
temas1 ¢er¢evesinde her iki yazarin derinden etkilendigi goriilir. Her iki eser,
gercekeilik baglaminda dénemin adeta bir aynasi gérevini iistlenir. Venedik 'te Oliim 'de
yazarin dekadans donemine, Salgin’da ise devlet kurumlarinin isleyisine deginilir. Bu
kavramlar disinda her iki eserde goriilen konulardan bir tanesi salgina karsi toplumun
miicadelesidir. Venedik’te Oliim’de sehirde yayilmaya baslayan kolera hastaligini
onlemek icin dezenfekte islemi yapilirken, Salgin’da ise koyliilerin tedbirsiz
davrandiklar1 goriiliir. Hastaliga yakalanan insanlar din adamlarindan medet umar ve
okunan dualarla korunabileceklerine inanirlar. Kisacasi, burada iki farkli din kiiltiiri
anlayisindan bahsetmek miimkiindiir. Venedik'te Oliim’de dezenfekte araciligiyla tedbir

aliirken, Salgin ’da din faktorii 6ne cikar.

Her iki eserde kullanilan dil farklilik gosterir. iki farkli kiiltiiriin aynasi olarak
degerlendirdigimiz bu eserler dil agisinda oldukg¢a farkli anlatim sekline sahiptir.
Venedik’te Oliim adl1 eserde anlatic1 oldukea siislii tasvire daha fazla yer verir. Eserde
yazar antik mitolojiye géondermede bulunur. Bu yilizden mitolojik unsurlar bakimindan
eserin zengin oldugu tespit edilir. Fakat Salgin’da yazarin kullandigi dil sade ve
akicidir. Eserde mizaha ve deyimlere ¢ok sik rastlanir. Her iki eser dil bakimindan
farklilik gosterse de, eserde tek bir anlatici ile yetinilmemesi birbirine benzer.
Kahramanlarin i¢ diinyas1 ortaya c¢ikarilirken, onlarin duygu ve diisiinceleri okura
aktarilir. Dolayisiyla i¢ diinya s6z konusu oldugunda i¢ monologa rastlamak

miimkiindiir/ic monolog ka¢inilmaz olur;

(...) Kendi kendine: -Eyvah, dedi, galiba yine abse yapacak... Son seyahatten
evvel dig¢im: "Sunun bir esasli ¢aresine bakalim. Allah esirgesin bu dis basiniza bir
is acacak. Dogrusunu soyleyeyim; sinusite tehlikesi bile var" dedi. Ben herhalde
biran evvel Istanbul’a kapag atmaliyim... Bu Karlibel isine el koymak tehlikeli bir
sey... Diin bir aralik dilimin ucuna geldi. Saghk miidiiriine "Inceleme evraki
bendenizde... Bir gozden gegireyim" diyecektim. Fakat Allah’tan olacak yalniz
"yarin sabah yine goriiselim..." dedim. Meseleye vaziyet etmis olsaydim berbatti.
Zavall1 6gretmen! (Gtintekin, 2005: 75).

Giintekin’in eserinde i¢ monolog goze carparken, Mann’in eserinde tasvirler goze

garpar;,
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(...) Tramvay duraginda ve cevresinde tesadiifen kimsecikler yoktu, ne cifte
raylari, 1ssizligryla keskin pariltilar i¢inde Schwabing’e dogru kaybolan, kaldirim
tagi doseli Ungerer Caddesi’'nde ne de Fohring sosesinde bir tasit goriiliiyordu;
satisa sunulmus haglariyla, mezar kitabeleri ve heykelleriyle, ortaya kalansiz
yatansiz ikinci bir mezarlik ¢ikarak tas yapim evlerinin ¢itlerinin ardinda in cin top
oynuyor ve bu atOlyelerin karsisinda Bizans yapisi, cenaze merasim binasi,
sonmekte olan giiniin son 1giklar1 i¢inde sessiz yatiyordu. Binanin Rumi haglar ve
acik renkli Hiyeroglif benzeri siislerle bezenmis cephesinde ayrica simetrik bir
diizenle dagitilmig ve yaldizli harflerle yazili kitabeler goriiniyor. (Mann, 2021:
14)

Eserlerde gecen tarih ile ilgili bilgiler agisindan farkliliklara rastlanir. Venedik 'te
Oliim’iin ilk bolimiinde "(...) 19. yiln ilkbaharinda (...)" olarak bilgi verilirken,
Salgin’da herhangi bir tarihi bilgiye rastlanilmaz. Eserde sadece (...) yirmi giinliik (...)
Bir bucuk ay evvel (...) gibi zaman diliminden bahsedilir. Inceledigimiz her iki eserde

yazildig1 donemden yola ¢ikarak anlamlandirilir.

Her iki eserde kahramanlar salgin yiiziinden hayatin1i kaybeder. Venedik 'te
Oliim’de baskahraman Aschenbach kolera hastaligina yakalanip hayatim1 kaybederken,
Salgin’da ise adi bilinmeyen bir salgindan dolay1 Karlibel kdyiinde 6gretmenlik yapan
Cevdet oliir. Bir eserde salgin hastaligin ne oldugu agik bir sekilde dile getirilirken,
diger eserde adi bilinmeyen bir salgin hastalik olarak karsimiza g¢ikar. Ayrica bu adi
bilinmeyen hastalik, eserdeki kahramanlar tarafindan mevsim hastaligi olarak
nitelendirilir. Boylece salgin hastalik her iki eserde ana konudur ve her iki eseri
incelemeye tabi kilan unsurdur. Son olarak, Thomas Mann’in Venedik 'te Oliim ve Resat
Nuri Giintekin’in Salgin adli eserleri farkli toplumlarin yazarlarn tarafindan kaleme

alinsa da ayn1 doneme denk gelen yazarlara aittir.
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SONUC

Bu calismada Alman yazar Thomas Mann’m Venedik’te Oliim ve Tiitk yazar
Resat Nuri Giintekin’in Salgin adli eserleri salgin hastalik konusu c¢ergevesinde

karsilastirmali edebiyat bilimi 15181nda incelenmistir.

Her iki eserde mevcut olan salgin hastalik kavrami iizerine odaklanilmis olup,
farkli kiiltlirlere ait bu eserlerin farkliliklarin1 ve benzerliklerini ortaya koymak
calismanin hedefi olarak belirlenmistir. inceledigimiz her iki eser salgin hastalik konusu
merkezli irdelenmistir. iki farkli toplumun yazarlarinin hayatindan veya hayatinda
etkilendigi insanlarin hayatlarindan izler tasimasinin yani sira eserlerin konu
bakimindan zengin olmasi son derece 6nemlidir. Calismamizda iki farkli kiiltiiriin edebi
eserlerini bir araya getirerek, kiiltiirlerarasi bir ¢alisma yapilmasi amaglanmistir. Her ne
kadar iki farkli toplumun eserleri olsa da salgin hastaligin her iki eserin odak noktasini
olusturdugu goriiliir. Dolayisiyla eserlerde benzerlikler oldugu kadar farkliliklar oldugu
da goze carpar.

Salgin hastalik konusu cercevesinde ele alinan Venedik te Oliim ve Salgin eserleri
her ne kadar iki farkli kiiltiire ait eserler olsa da salgin hastalik ve bu salginda hayatini
kaybeden kahramanlar, yazarlarin kendi hayatindan izler tagimasi, mezarligin sembol
olarak kullanilmasi1 yoniinden eserler benzerlik gosterirken, anlatim bi¢imi, tarih ile
ilgili bilgilere deginilmesi, yapilan elestiri konularmin farkliligi agisindan eserler

farklilik gosterir.

Her iki eserde ortak olan salgin hastalik, incelemenin odak noktasini
olusturmustur. Eserlerin benzerlikleri ve farkliliklar1 karsilastirmali edebiyat bilimi
cercevesinde degerlendirilmistir. Inceleme sonucu her iki eserde hem benzerliklerin
hem de farkliliklarin neredeyse esit oldugu goriilmektedir. Yapilan incelemenin nihai
sonucu olarak, edebiyat alanina karsilastirmali yeni bir calisma kazandirilmasi
amaglanmustir. Iki farkli dilde kaleme alinan yazarlarin eserleri iizerine yapilan
incelemenin kiiltiirel ve sosyolojik agidan toplumlar1 tanima firsati tasiyan bir koprii

vazifesi listlendigi diistiniilmektedir.
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